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GLAS NARODA 

Washington, D. <_'.. 22. januarja. 
O« i bor /a javno informacijo j.-
sprejel iz necenzuriranih virov u-
vodne komentarje plede zadnje po-
slanice prod-Mnika natisnjene v 
" Frankfurterzeiiiuis**, upi i vnem 
nemakem liberalnem listu tr-r v 
" VMrwaerts'', glavnem orjranu 
vladnih nemških soeijalistnv. — 
Prevod dveh t«-}) uvodnih elaukov 
se irlasi: 

' ' Yor\vaert>'' je pisal dne 10. 
januarja : 

Vzet v primeri z njegovimi prej-
šnjimi govori jo la \Vi!snnov {To-
vor pravi uzor državniške zmerno-
sti. Kljuh temu j>a ne moremo z 
navdušenjem pozdravljati Wilso-
nevejra " predloga, 11<> da hi prej 
preštudirali njega pomena in na-
mena, kajti mi, ki ljubimo idejt 
trajnega braumstva med narodi 
želimo dejanski mir, o katerem go-
vori Wilson, ter s«- moramo vsled 
tega varovati prevelikega zaupa-
nja. 

Govyr WiUona ni nikak neopo 
rečen dokaz, da so zavezniki pri-
pravljeni okleniti mir, kot ga capi 
suje ou. Zavez.ai.-ike vlade -se niso 
hotele poslui.it i prilike ter -se vde-
ležiti mirovnih upogajauj, in go-
vor Lloyd Georga vsebuje točke 
glede katerih bi se lahko razprav-
ljalo, katerih pa ne morejo spre-
jeti centralni zavezniki v obliki 
kot so bile objavljene. Vse te toč-
ke_.£e prikazujejo v govoru Wil-
sona v omiljeni obliki. 

Novo razmišljanje glede Alzaei-
je in Lotarinske opisujejo s for-
mulo, da je treba to vprašanje ta 
ko urediti, «.ta bo zagotovljen mir 
vsem, da pa je razpravljanje o tem 
vprašanju mogoče le, če zavezniki 
opuste vsak poskus odrezali posa-
mezne kose nd telesa nemškega na-
roda. 

Glede Turčije uporablja Wilson 
tudi bolj previden govor kot pa 
Lloyd George. 

Govora W:lsona in Lloyd Geor-
ga se lahko primerja z izjavami 
nemške vlade z dne 25. in 28. de-
cembra. Wilson o v govor ter nem 
ske iijave z dne 25. decembra sc 
priznanje idealnih principov, k-
zaslužijo splošno odobravanje in 
vse le izjave skupaj tvorijo temelj 
na katerem bi no lahko razpravlja 
lo o splošnem miru v slučaju, da 
vlad* volja na obeh straneh. 

Valed tega je dolžnost soeijali-
zma, da prizna principe proglaše-
ne od državnikov, da deluje za 
njih vdejstvovainje in da ne do 
voli nobene stranpoti od njih w 
-ka za izsiljenje teh principov. — 
Vprašanje pa nastane, če so delav-
ski razredi vseh dežel zadostno do 
zoreli ter zmožni za akcijo, da se 
z vso resnostjo lotijo zadeve, ki hi 
za druge morda ne pomenila niče-
sar drugega kot igranje diploma-
tov z besedami. 

č'e hočejo delavski razredi izvr-
šiti to dolžnost, ne smejo slepo dr-
veti za državniki svojih dežel. — 
Nemškemu delavskemu razredu 
se je očitalo, da dela to a povsem 

ruvhiiu. cuuii rirtiiK-u pil tem 
da smo sfali za svojimi državniki 
je bil, da jih potisnemo naprej na 
poti k miru. To bomo delali šc na-
prej in če bodo delavci drugih de-
žel storili isto, so bo splošni mir 
doseglo v doslednem času. 

Deklaracija centralnih zavezni-
kov z dne ."j. januarja zaključuje 
!c formalno razpravljanje jrlede 
splošnega mini. 8 ton razpravlja-
njem se niore in mora pričeti ta-
koj, kakorhitro pri.lemo z Kusijo 
do soglasja, da se splošnega mifru 
ne sme uporabiti kot krinko, da 
se prepreči deSra mir. 

Ostaja pa še velik cilj, glede 
kat-ere-ga moramo napeti vse sile 
in vso svojo moč ob vsaki priliki. 
Oe bodo zavezniške vlade predlo-
žile dokaz svojega namena, da 
sklenejo mir, ki ne zahteva od 
nemškega naroda opuščanja vsega 
tega, kar ji emel nemški narod 
pred vojno, potem bo nemška via 
da šla na splošno mirovno konfe-
renco. 

To ne pričuje o dobrih name I 
nih vlade, temveč je izraz po z iti v- j 
nih isl, ki so na ddn ined. naro-1 
dom Vsled tega ne pustite, da bo 
trajala vojna še en dan naprej, č«. I 
mislite- resno glede svojih dobrih { 
namenov. 

'•Frankfurterzeitung" je pisala 
dne 10. januarja: J 

Natančen študij govora ter pri-
merjanje s prejšnjimi Wilsonovi I 
mi izjavami je, da se je predloži- j 
tev mirovnega programa ter vsebi- j 
no slednjega pospešilo na podlagi 
priproste želje priti do miru. če 
mogoče brez nadaljnjega preliva-
nja krvi. Med govoroma Lloyd 
Georga in poslanico predsednika j 
Georga obstaja oeividna sličnost 
posebno z ozirom na zmerni ton j 
in na povdarjanje odsotnosti vseh; 
namenov uničiti Nemčijo. 

Wilson zahreva le, da za vzame I 
Nemčija svoje mesto med njej ena- ] 
kimi narodi. To je ravno, zakar se 
je Nemčija borila tri in pol leta. 
Če nito priznanje od strani angle-
škega ministra ter ameriškega 
predsednika le prazno govoriče-
nje ter so naši sovražniki dejan 
ski pripravljeni izpolniti svoja za-
gotovila, potem je to temeljaia 
katerem se lahko razpravlja glede 
končanja vojne. 

Glede govora Lloyd Georgia ni 
nikakejra jamxtva v tem, kar pravi. 
On ne zasleduje nobenega kon-
kretnega političnega namena t»*i 
je skoraj brezdvomno. da se on 
lahko prilagodi stališču, t i Ivi vo-
dilo k sprejemu miru. 

Wilson je ojačil svoje prijatelj-
ske fraze glede Nemčije v pozi-
tivnem mirovnem programu, ki 
nudi jamstvo, z& resnost njegovih 
ugotovil. Ne moremo pa soglašati 
s predsednikom, da je njegov pro-
gram popolnoma jasen. 

Peta točka je precej meglena, in 
izjava glede Alzaeije Lotarinške 
je še boij negotova kot 051 a v go-
voru Lloyd Georga glede zopetne -

Boroevič - vrh. poveljnik. 
Poroča se, da so poverili znanemu 
hrvaškemu generalu Boroeviču po-

veljstvo nad vso laško fronto. 

True translation filed wltn the post 
master at Xew Y«rk. X. V. on Jan. 2'* 
lots, as required by the Act of October 

«. 1917. 
italjanski glavni stan v Severni 

Italiji, 21. januarja. — General 
Kvetozar Boroevič je bil imenovan 
naslednikom nadvojvode Evgena 

poveljstvu cele sovražniške fron-
te proti Italiji. Domnevajo, da b<: 
buela ta izpreinemba precejšen u-
pliv na celo kampanjo. 

Dve najbolj odlični osebi med 
sovražniki na tej fronti sta bili 
maršal Konrad v on Iloetzendorfi' 
poveljnik na goratem odseku fron 
le ter general Boroevič, povelju 
joč četam ob Piavi. 

General Boroevič je mlajši koi 
maršal Hoetzeudorff, in njegovo 
imenovanje preko slednjega je ne 
kak izraz nezaupanja najbrž radi 
izidi bojev in operacij na tej fron 
»i. Kljub temu pa je ostal Hoetzen 
riorff poveljnik fronte v goratem 
i>,lseku. On je predstavitelj ek-
stremuepa elementa proti Italiji 
ter je kot načelnik avstrijskega ge-
neralnega štaba skušal izzvati spor 
/. Italijo tekom tripolitanske voj-
ne. — 

Dolžili so ga celo, da je skušal 
uporabiti mesinski potres kot pre 
t vezo za intervencijo Avstrije v 
laše zadeve. 

Taktika generala Boroeviea na 
laški fronti je bila trajno defen-
zivnega značaja ter le redkokdaj 
ofenzivnega. Tekom dveh let i«* 
vzdržal na soški fronti v defenzivi 
ter je pričel z ofenzivo, ko so nem-
ška ojacanja izsilila napredovanje 

Izza formacije nove bojne črte 
ob Piavi je bila njegova taktika 
zopet v glavnem defenzivna. Ime 
novanje Boroeviča smatrajo valeč1 

toga kot potrdilo poročil, da se 
hoče sovražnik omejiti na defen-
zivo na laški fronti vsaj zasedaj 

Imenovanje smatrajo nadalje za 
koncesijo slovanskemu elementu v 
monarhiji, kajti Boroevič je hrva-
škega pokolenja. 

General Boroevič stoji popolno 
itia izven kroga dvornih vojaškiij 
favoritov na sličen način kot mat 
sal Hoetzeudorff, ki je dosedaj vo-
dil avstrijsko vojaško politiko 
proti Italiji. 

SLOVENSKA VESELICA. 
V nedeljo. 27. januarja bo slo-

vensko pevsko m dramatično dru 
štvo "Danica" priredila v cerkve 
ni dvorani v Green point, 21 Nas-
sau Ave., Brooklyn, X. Y., svojo 
predpustno zabavo s petjem in sa 
Ijivo igro. Iz prijaznosti sodeluje-
ta tudi pevski društvi "Domovi-
na'" in "Slavec". Ker se društvo 
mnogo trudi za napredek naselbi-
ne. zato je želeti, da pridejo rojak! 
v obilnem številu na to zabavo. 

gra razpravljanja o tem vpraša 
nju. 

Za nas ni posest Alzaeije in Lo 
tarinške nikaka krivica, teinvef 
neizogibno potreben pogoj za na-
šo integriteto in prostost. 

Domnevamo, da sta Lloyd Geor-
ge in Wilson liamenoma rabila je 
zik, katerega se da razlagati an 
drg način kot tako, da bi se Alza-
cijo in Lotarinško teritoi ijalno pri 
klopilo Franciji in to naše domne-
vanje potrjuje razočaranje, ki vla-
da v Franciji. 

Wilsonova poslanica kaže, da ni 
ti Anglija niti Amerikane mudita 
še nadalje, da bi se nahajali v voj 
ni edinole le zato, da pridobiti. 
Franciji Alzacijo in Lotarinško 
Izvzemši to nejasnost ter zahteve, 
tikajoče se Turčije in Balkana 
vsebuje program eelo vrsto točk 
ki so sprejemljive za NemSijo in 
njene zaveznike kot temelj za mi-
rovna pogajanja. 

Druge zahteve pa so popolnoma 
nesprejemljive in Vse kaže, da se 
predsednik ki jih je formuliral 
premalo zaveda, na kojega naslov 
je šla poslanica in kakšne so de 
janske posledice povzročeno od 
avetovne vojne. 

Če se vstraja na dobesednem iz-
vedenju zahtev, tikajočih se la&e 
meje ter reorganizacije Avstro-
Ogvake, se bo moralo nadaiievm. 
vojda. 

True tmnslation tiled wltli tLe jx>stmasitir at Nove York. N. Y. on .hin 23. 
11)17. as required by the Act of October 6, 1917. 

London, 22. januarja. — Poročila, ki imajo na sebi 
resnične znake, pronicajo iz Avstro-Ogrske skozi Švicar-
sko in kažejo, da je Avstro-Ogrska v vrtincu največje eko-
nomične krize, odkar se je vojna začela. 

Ceni se, da je zastavkalo več kot milj on delavcev in 
delavk. Večina teh je zaposljenih v vojni industriji in le 
majhen del teh se je vrnil na delo v odgovor na vado bolj-
še plače. 

Ostali pa so zavzeli preteče stališče in vsak dan zahte-
vajo mir in cenejši živež. 

Ogrska noče več dajati Avstriji in Nemčiji hrane in 
rumunske zaloge so pošle. 

Vojaški položaj je prizadet in v nevarnosti zaradi 
stavke, ki se nadaljuje. 

Stavkarski položaj se j<* v pondeljek v Avstriji neko-
liko izboljšaj, ko je del stavkarjev pričel ali delati, ali pa 
šel na seje, pri katerih se je sklenilo, da se vrnejo nasled-
nji dan na delo. Pozneje pa se je zaznalo, da je le mala ve-
čina šla zopet na delo. 

Medtem pa so se stavka in živezne demonstracije raz-
širile po celi državi, tudi v Galiciji ter so povsod zavzele 
politični značaj in pred vsem je bila prva zahteva po miru. 

Kakor pravi brezžična brzojavka iz Berna, so se v ne-
deljo zvečer na Dunaju vprizorili resni izgredi, ko so prire-
dili lakotni pohod in so oropali mnogo trgovin. 

Gruča ljudij si je hotela priboriti pot do cesarske pa-
lače, toda straža jih je potisnila nazaj. V drugih krajih 
msta policija nI mogla, obvladati demonstrantov. 

V pondeljek je avstrijsko-ogrski zunanji minister 
grof Cenrin, ki se je vrnil z mirovnih pogajanj v Brest-
Litovsku, konferirai s cesarjem Karolom, nakar sta bila 
poslana iz zunanjega urada dva viš ja uradnika v Berlin. 

Vlada je našla pomoč v zmernejših socjalistih, ki si 
prizadevajo pomiriti prebivalstvo. Radikaina stranka, 
kakor pravijo 4'Muenchencr Xeuste Nachrighten", pa 
stavijo še nadaljne zahteve, kakor, da se izpusti iz zapo-
ra dr. Fel. Adler, ki je obsojen na dolgotrajno ječo, ker je 
v oktobru 1916 umoril avstrijskega ministrskega pred-
sednika grofa Karola Stuergkha. 

Švicarska poročila omenjajo nekake aretacije, ki so 
se izvršile na nekaterih krajih Avstrije. 

Poroča se tudi o spopadih med lačnimi civilisti in 
vojaki; v nekaterih slučajih vojaštvo ni hotelo streljati 
na demonstrante ko jim je bilo to ukazano. 

V Gradcu, kjer so nemiri zelo veliki, so vojaki pre-
pustili strojne puške demonstrantom. 

Washington, D .C., 22. januarja. — Predsednik Wil-
son se pripravlja, da bo zopet poslal polkovnika House 
kot svojega osebnega odposlanca. 

Uradniki državnega departmenta pravijo, da so * 
Dunaja poročani nemiri in ekonomični i »gredi po celi A-
vstro-Ogrski resnični. 

Domneva se. da rosignacija ogrskega ministrstva ka-
že, da obstoji gibanje, oprostiti se avstrijskega jarma. 

Turčija je ponudila ruski armadi na Kavkazu sepa-
raten mil- in je sporočila, da je pripravljena, da prične po 
gajanja z vrhovnim poveljnikom ruskih sil. 

Ofieielna poročila iz Stockholma naznanjajo, da je 
Nemčija objavila načrt, da se bo o važnih točkah v mirov-
nih pogajanjih v Brest-Litovsku posvetovala s Švedi jo in 
drugimi skandinavskimi državami. 

Iz Washington^ j 
ooo 

IZJAVLJA SE. DA BODO UVEDLI RESNIČNE1 

BREZPSENIČNE DNEVE IN DA BODO IZDAJALI' 
KARTE ZA NAKUP KESA. — TO NAJ BI POMA ! 
GALO ZA USPEŠNO NADALJEVANJE VOJNE, —j 
WILSON BO NAPROSIL KONGRES ZA P0LN0M0Č i 
OMEJITI CENE ZA VSA ŽIVILA. — HOOVER HOČE 
UVELJAVITI NOVE POSTAVE GLEDE ŽIVIL. — 

f*oo 
Trn« tr»ii-UiU«*i Ulml «itb r»i«» ji*tiwi'ii>r at N« w York. Y. na Jan j 

ii» r*-*iuiri>«t by tb*> Aot of Oetu**r B 1017. 
Washington, 1». t\. 22. januarja. — Živilske izkazni-

ce za Ani« rikanee ter tudi drastično izsiljenje določb gle-
de brezmejnih in brezp^eničnih dni. — najbrze jmi tri dni 
vsak teden, — naslednji korak dežele, da izvojuje 
vojno. V 7vezi s tem nameravajo dovoliti predsedniku, 
da ugotovi eene za živila in druge potrebščine, ki so bi-
stveno potrebne za uspešno nadaljevanje vojne. 

Xasi zavezniki potrebujejo 90 miljonov bu.šljev pše-
lifee pred prvim septembrom in v sled tega morajo Zdru-
žene države doprinesti brezprimeme žrtve. 

To bil danes načrt Bele Hiš«' v namenu, da stori 
tudi LVmerika svoj del v svetovni vojni za demokraeijo. 
Ta načrt pa temelji na študiju razmer v Evropi ii; doma. 

kaže, da bo načrt dejanski tudi izveden. 
Izjavljajo, da m- je prostovoljna odpoved paeniee in 

m« >a strani ^•saineznih izkazala kot izjalovljeno. Ra-
<)itga jwi b«»d«> sedaj uveljavili prisilne odredbe. Ves na-
n»d se moni vzdržati v namenu, da prehrani armado na 
bojišču. 

Potrebno avtoriteto za izvedbo novih postav pa bo-
do dali predsedniku v posebni seji kongresa. 

Ameriška živilska komisija, ki se je ravnokar vrni-
la iz Evrope, izjavlja, da trpita Anglija in Francija veli-
ko pomanjkanje glede živil. i 

To *o glavne točke novega gibanja Amerike, da se 
|H>ra?:i skupnega sovražnika. . 

1 "dame na predebele trebuhe bo sledil hitro odredbi 
^lede vrrnVvanja s premof*om. 

Dano 1k> le malo časa narodu, da se opomore od u-
darea, ki ga je zadobil v sled nedobave premoga. Izjav-
ljajo, da bo izdal predsednik tozadevno proklamaeijo še 
tekotu tega tedna. 

Predloga, s katero l>odo dane predsedniku obširne 
poluomoči za dol«V*enje een za živila, se nahaja danes v 
rokah hišnega odbora za poljedeljstvo. Predlogo so se-
stavili v Beli Hiši ter jo je predsednik osebno izročil na-
čelniku odbora. Le ver ju. 

Pri tem je izjavil, da je nastala po njegovem mnenju 
situaeija. ki zahteva neposredne Zakonodaje, potom ka-
tere mu lw> i z n m V na i»olnom<»č naravnost despotičnega 
značaja. . » t i 

V svoji letni (v^laniei na kongi*es je namignil Wil- * 
son, da l>o naprosil za tako avtoriteto. O lasi se da se ad-
minintraeijski uradniki zavzemajo za ureditev een glede 
železa, j«'kla. petroleja in bombaža v isti meri kot za ure-
ditev een živil. i 

Živilski administrator Hoover bo danes sestavil no-
ve odredbe glede dni brez mesa in pšenice. 

Te določi >e bodo baje naravnost drastične. 
Izdali bodo takoj zatem živilske izkaznice. 
\ zroki za to akcij«. ln*do najbrže objavljeni jutri, ko 

Jk> tudi objavljeno |>oročilo ameriške živilske komisije. 
To jioročilo je sestavi jeno na prnllagi podatkov, ki so jih 
dobili [>oTom osebne inšpekcije v razlinili deželah, nada- i 
Ij«- na |KMllagi vladnih )>oročil od naših zaveznikov ter o-
selmega razgovora z vojaki, civilisti in uradniki, posebno 
pa z onimi, ki so odgovorni za dobavo živil. 

filede zmožnosti Francije, Velike Britanije in Itali-
je, da si preskrbe same zase dovolj živil za svojo lastno 
uporalxi, se je izkazalo na jx»dlagi preiskave, da so raz- ' 
mere v tem ožim zelo slabe in da postajajo še slabše. 

Edina svetla točka je bila, da so živilske razmere v 
Nemčiji še bolj slabi* kot pa v deželah naših zaveznikov. 
Xi pa volja in namen naše politike, da bi se čakalo eko-
nomskega )K>loma Nemčije. 

Soglasno s poročilom živilske komisije, l>odo odredi-
li takoj korake, da zagotove izvoz preobilice živil. To pa 
lx> mogoče izvršiti potom zmanjšanja na najmanjšo me-
ro uporabe živil v Združenih državah. 

Patriotični Amerika ne i so se odzvali že v velikem 
številu prejšnjim pozivom za varčevanje glede hrane. — 
Drugi pa se tem ]>ozivom niso odzvali. Vsled tega pa je 
treba ostro nastopiti proti omahljivcem. in nove posta-
ve, ki bodo sprejete, bodo tudi strogo izvedli. 

Statistike kažejo, da se je vsled prostovoljne odpove 
di prihranilo od 25 do 50 miljonov bušljev pšenice do pr-
vega januarja. Treba pa je prihraniti še vec med seda-
njim časom ter prvim septembrom, vsled česar naj bi bi-
lo mogoče eksportirati devetdeset miljonov bušljev pše-
nice. — i 

Živilske razmere v Angliji so razvidne ii trga v Li-I 
verpoolu, kjer prodajajo sedaj moko po $16.89 za sod. Če 
tstt doda fts pre vosu® stro6ke v no trs hjow t dežele, j c jas-i , 

T " 

l o pa nasprotuje ameriskmi cenam, kjer stane sedaj 
sod moke 10 dolarjev 50 Centov. Cene ameriške moke za 
domačo uporabo bodo ohranili na sedanji višini soglasno 

, z izjavo uradnikov v živilski administraciii. 

Cena rojno-varčenlnih znamk za mesec januar, 
februar in narc. 
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Mir in Wilsonov govor. 
rPIJVNI NEMŠKI LISTI IZJAVLJAJO, NAJ PREDLOŽI NEM-
U A SVOJE MIROVNE POGOJE. — V OOVOKU PREDSEDNI-
CA WILS0NA VIDIJO MOŽNOST SKORAJŠNJEGA BORU — 

VPRAŠANJA ALZACIJE IN LOTARINŠKE — KOLONIJE. 

Trw translation fik»d witto the post run-tor at Now York. N. Y. on Jan. _'3. 
lniS. as require«! |»y tl«« Art at October 6. 1917. 

U7« (kin/rlnr ll i « .»-"» <__•_•» \' v • 

Revolucija v Avstriji. 
I OOO 

PO CELI AVSTRO OGRSKI SE JE RAZŠIRILA RE-
VOLUCIJA. — ZVEZA MED CENTRALNIMI ZA-
VEZNIKI POKA. — OGRSKA NOČE DATI NEMCEM 
HRANE. — DELAVCI V VOJNIH TOVARNAH NA 
STAVKI. — NAD MILJON DELAVCEV IN DELAVK 
JE PUSTILO DELO. — VOJAKI NE MARAJO STRE 
LJATI NA DELAVCE. — LJUDSTVO ZAHTEVA MIR 

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija-
telji in znanci. 

• 1 ooo 
Poskrbujemo denarna izplačila v Franciji, na Angle-

škem, v Rusiji in Italiji. 
Kadar nam pošljete denar, priložite tudi dopisnico ali 

piano, katero ate prejeli od tam, kjer se ima plačilo izvr-
šiti; na ta način nam pomagate sestaviti pravilni naslov. 

m f f c S * * p b a n k s a k s e r , 

Vojna porodila. 
Trne translation filed with the port 

master at New York, X. Y. ou Jan. j 
191 s. as required by the Act of October , 

1917. 
London, Ai^lija, 22. januarja. 

Sinoči je sovražnik poskusil nekaj 
napadov vzhodno od Yprpsa, na j 
so bili odhiti ' 

Paris, Fraocija, 22. januarja. — 
Nemtfki nai>ad zapadno od Nara 
ya farme v Champagne je bil brez 
uspeha. V okolici Auberive so 

francoske patrol«: pripeljale neko-
liko ujetnikov. 

Francija ima nemške ladje, 
j True translation tiled with the po*t 
master at New York, X. Y. on Jan. 
191S, as requ' v«! b.» the Act i ' 0:t- ber 

6, 1917. 
j Washington, D. C.. 22. januarja. 
Francija je prevzela za vojne na-
nipue 30 nennskih }adij. katere je 
zaplenila Brazilija, ko je stopila v 
vojno. Ladje imajo okoli 120 tisoč 
ton prostornine. 



" G L A S N A R O D A " 
< - ( I M u Daily.) 

Owned end fmblisbed by t hp 
S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 

(a corporation, t 
FRANK SAKStK. Presidaat. LOCIfe HEXED Ig. XsmAW*T. 

PUu« et BukiMMM at UM ouruoaUua and addreaaes of above officers: 
82 Cortlaadl Street. Borough of Manhattan. New TorK City. X. 1. 

7m «*lo let* **tja 1M ta Ameriko ( Za ceU> Wto » mesto Sew York $5.00 
la Out* do... $3.30 Za pol leta za m**>to New York.. 3.00 

Za pot lata 2 00 TA <>trt Wa hi mKo New York UM 
2a b*trt t«Ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.00 Za liuiat>m«lvo am cpIo leto 6.00 

t)LA8 KAKOPA" lahaja vi*ak dan itvzrmši aedetj In pramlkoT. 
"O L A 3 N A R O D A " 

("Voice of U»e I^ople"! 
laaaed ererj dajr except Sundays and Holiday« 

Haborrlptiea yearly $:;„». 

Lhj%>irt brea podpHa ifi cartrooffll me i*e jiriobčujeja. 
Decar naJ «e btisoroli poftitjati po — Honey Order. 

Prt apnwHatd k raja naročnikov prosimo, da se nam tudi prejšnje btvallHe 
nasnaiii. da hitreje najdemo nabornika. 

Dopisom la jx>SllJntram iiartslffe ta castor; -
" G L A S N A R O D A " 

te Cortland« -t . New York City. 
Telefon : Cortlandt 

GIAS NARODA, 23. JAN. 1918. 

10.000 
- mož je hvaležnih 

ker so odstranili protin, bolečine v križu, na straneh, ohro-
melost kosti in druge bolezni, ki «o nastale od prehlada. 

C A E T P R O T I P R O T I N S K O 
1 1 mmm • ^ ^ Ž L I Č N O Z D R A V I L O 

jih je ozdravilo. 
Ena steklenica $1.00, tri steklenice $2.80, šest stekle-

nic, popolno zdravljenje $5.00. 

v J T v r v f - H C R O W N P H A R M A C Y 
katerokoli tajno boleznijo. 
in zdravil vas bom popol 28151 £ . 70th STREET, E. 
noma tajno. 

I — — — — — — — CLEVELAND, O. 

v glavnem mestu je obžalovalo to strahoto ter so šli nekateri celo 
tako daleč, da so imenovali torpediranje trgovske ladje, napolnjene 
z ženskami in otroci, navaden umor. • 

Vem, da je veliko uradnikov avstrijske vlade smatralo uniČe-
nje "Lusitanije" za politično zmoto. Da cesar Franc Jožef ni odo-
braval vojevanja s podmorskimi čolni, je bila splošno znana stvar. 
Slavljenje tega nemškega čina pa se je kljub -temu objavilo v goto-
vih dunajskih, listih dan po potopu parnika. 

Neki časopis je bil ektatičen v svojem veselju, a veliko listov 
dejanja ni odobravalo, kajti njih vest jim tega ni dovoljevala. V o-
ceh pravičnih Avstrijcev je bil potop "Lusitanije" nekaj straš-
nega. — 

(Dalje prihodnjič). 
ooo 

D o p i s i 
ooo 

New York. N. Y. 
Zadnjo nedeljo smo videli v 

New Yorku zelo lepo zabavo, pri 
kateri smo ime4i najboljši dušev-
ni užitek in smo odšli v najpri-
jetnejšem razpoloženju. Sloven-
ski tamburaški klub "Slovenka" 
je namreč priredil v cerkveni 
dvorani. 62 St. Mark's Place, za-
bavo z gledališko igro '* Ljud-
mila". 

'"Slovenka'" nam jo znano dm-
štvo hi med tukajšnjimi rojaki 
zelo priljubljeno. Da pa nas bodo 
tamburašice tako zabavale, kot so 
nas v resnici, tega nismo pričako-
vali. 

Že pri nastopu *' Domovine" in 
"Danice" se je pokazalo, da je 
bilo občinstvo zadovoljno. Pri 
pesmi "Slovenskim mladenkam'7, 
katero so izvajale članice "Slo-
.venke", pa je nastal po dvorani 
»plavž, ki ni hotel prenehati, do-
kler dražestne pevke niso prišle 
•iopet na oder in pesem še enkrat 
po«ovile. 
. Tudi tamburaškim točkaan 
"Slovenke" je občinstvo radost-
no aplavdiralo, kar so tambura-
Šiee tudi v polni meri zaslužile. 

Krona ee-le prireditve pa je bila 
krasna igra "Ljudmila". Že po 
svoji vsebini jo igra zelo zanimi-
va, ako pa se še igra s takim ob-
čutkom, kot so jo igrale naše go-
spiee, potem pa prevzame člove-
ka, ako je še tako trdega srca 
Posebno talentirani igralki sta se 
izkazali gospiei Josie Pavličeva in 
Mary Ribičeva. Njiju nastop je 
bil tako naraven in siguren, da 
smo se vsi čudili. Vsakdo, ki ju ne 
poizna, bi mislil, da je njih posel 
in poklic gledališče. Z neprisilje-
nim kretasnjem in domačim na-
glasom je gospica Pavličeva v u-
logi samostanske potovke vzbudi-
la mnogo smeha in s svojo igro se 
nam jo prikupila vsem. Ravno 
nasprotno pa je gospica Mary Ri-
bičeva v uiogi Vande ponovno iz-
vabila solze iz naših oči. Posebno 
v zadnjem dejanju, ko je umirala 
in ee poslavljala od svojih prija-
teljic, je govorila s takim občut-
kom, da nas je »preletavalo po te-
lesu in po dvorani se je vaadegailo 
glasno ihtenje. Vsi so bili edini v 
sodbi, da kaj takega še nismo -vi-
deli. 

Poleg tu omenjenih gospie so 
nastopile tudi gospiee: Jtezika 
Kovač, Angela Ribič, Katinka 
Pavlie, Frances laafcer&ek, Pavli-
ca Luteroek. Štefanija Podpor-
nik, Albina Hribar, Marv Vogrič. 
Mar}- laiteršek in Lizzie Čagrani. 
Vsesa smo primorani dati največ-
je priznanje in najbo&jše izpriče-
valo. Igrale ste tako prijazno, lju-
beznivo, naravno in neprisiljeno, 
kakor bi bile že večletne gledali-
ške igralke. Ta uapeh naj Vas bo-
dri, da se bodel e še v bodoče ve-
žbale v rarrnih gledaliških pred-
stavah in zagotavljama Vas, da 
se bomo vedno vdeieževali Vaših 
prireditev, kajti, *kar ste nam nu-
dile v nedeljo, tega ne doicvimo 
(pogosto, komaj v presledkih ne-
katerih letT 

Za ves napeli pa gre zasluga ne* 
nmorno detajoči gropiei UH Za-

Torej na svidenje v soboto 2. 
februarja ob 7. uri zvečer v K. S. 
Donm! 

Z bratskim pozdravom 
Ivan Varoga. 

Iz Colorado. 
V Leadville v bolnišnici sv. 

Vinceaiea se nahajata dva rojaka, 
in sicer Josip Perme in Josip Ur-
bančič vsled prehlajenja: upali 
je, da kmalu okrevata. 

Do sedaj sent vedno hvalil v 
"CJlasu Naroda"' lepo eoloradsko 
vreme, toda edaj se je prevrglo 
in sneži vsak dan. In kaj se je še 
pripetilo v Pueblo! 

Frank Skul, G3 let. Mrs. Agnes 
Perme. let. in Frank Petme, 11 
let, so v sredo zmrznili v sneže-
nem viharju, tri milje od Eads. 
Colo. Vsi trije so šli na obisk k 
Mrs. Jenko, ki je Skulova hči in 
sestra Mrs. Perme. Mrs. Jenko je 
nevarno bolna in so jo hoteli za-
radi tega obiskati. Videti so jo 
hoteli prej. predno bi umrla. .Šli 
so peš in v sneženem metežu so 
se nacjbrže razšli, kajti Sfculovo 
truplo so našli več jardov nara-
zen. Skulovo truplo je ležalo pol 
milje pod neko farmersko hišo, 
mater in sina pa so našli ne daleč 
od i lise. 

Iz nekega mesta v Wyomingn 
je brzojavka s}»oročila Goršetovi 
rodbini v Puebli, da je njih sin 
Ferdinand šel na delo; med po-
toni pa ga je povozil vlak in ga 
usmrtil v 17. letu njegove staro-
sti. Rodbina Gorše je ena najsta-
rejših v Puebli. Ta izguba ni glo-
<boko aižalostila samo rotlbine, 
temveč tudi mnogo drugih, ki so 
pokojnika poznali. 

Dne (i. januarja pa je kot blisk 
naglo prišla sunrt v hišo priljub-
ljenega rojaka in dobro znanega 
trgovca Andreja Petrosa. To je 
tudi velik udarec za družino, kaj-
ti pokojna soproga je zapustila 3 
otrok. nie,d katerimi je najmlajši 
Sftar 4 mesece. Smrt je prišla na-
glo vsled srčne napake. Brat po-
kojniee Mr. S. Oreuvidi je prišel 
za božične praznike obiskat svojo 
sestro Lz Oregona, kjer ima več 
ribiških ladij. Nameraval je od-
potovali. pa sestra mu je branila, 
češ, da naj počaka, da bo priredi-
la na dan 6. januarja pojedino v 
počast njegovega odhoda. Ko so 
bili v prijateljskem pogovoru v 
soboto zvečer ;">. januarja, nena-
doma zadene kap Mis. Petros, ki 
jo umria v naročju svojega bra-
ta. Pogreb je bil dne 8. januarja. 
Sprevoda se je vdeležilo toliko 
občinstva, da ga š«- ni bilo videti 
v Puebli. 

Rodbina Petros je tukaj zelo 
priljubljena in spoštovana. Dru-
štvo * vPitšern je v cerkvi kot 
oh odprtem grobu zapelo dve na-
na grobnici. Na krsti je bilo toliko 
vencev, da je i/gledaJo. kot bi bil 
cvetlični vrt. 

Matija Pogorele. 

krajšekovi, ki je naučila kot reži-
serka svoje tovarišiee vse te težke 
uloge z mojstrsko rutino in dovr-
šenostjo. Le tako najprej, mi smo 
na Vaši strani kot gledalci in po-
slušalci. 

K igri bi pripomnili samo še to, 
da bi se nekateri smejali o pra-
vem času. ne pa tedaj, ko je pri-
zor najbolj resen. 

Po igri <se je razvil a .prosta za-
bava in ples. in vse bi bilo dobro, 
samo ko bi se človek mogel giba-
ti. Dvorana je namreč premajhna, 
ali pa je bilo preveč občinstva. 

N. 

Pittsburgh, Pa. 

Po dolgem času je zopet en do-
pis iz Pittsburgha prišel v jav-
nost. Vem. da se bo marsikatere-
mu slovenskemu rojaku po širni 
Ameriki čudno zdelo, da v takem 
mrzlem času ni poročevalcu črnilo 
zmrznilo. Zamrznjeno je sicer vse, 
ali črnilo ne. Zamrzle so tudi ro-
ke in ves občutek do javnosti slo-
venskega naroda v Pittsburghu. 
Ravno tako je tudi z vsakim slo-
venskim napredkom, da -zmrzuje 
.še v tako mrzlem času, ko vrana 
zeva od vročine. In t^ga je kriv 
samo slovenski narod v Pittsbur-
ghu. ko nima zanimanja dc nika-
kega slovenskega napredka, bo-
disi v eni ali drugi stvari. 

Zavoljo tega spodbujam in pro-
sim slovenske rojake v Pittsbur 
ghu. da bi se malo bolj zanimali 
m podpirali vsak sio*venski na-
predek, kakor do sedaj. Ker to 
mora biti vsakemu znano, da je 
-napredek nemogoč, ako nima za-
dostne podpore. In nivno podpore 
pa primanjkuje tukaj vsakemu 
slovenskemu napredku, za volje 
tega tako zaostajamo mi Slovenci 
v Pittsburghu za drugimi sloven-
skimi naselbinami v Ameriki. 

Zatorej, cenjeni slovenski roja-
ki v Pittsbur ghu in okolici, izka-
žite se, da imate še nekaj čustva 
do svojega slovenskega napred-
ka. Prilika vam bo dana 2. febru-
arja (na Svečnico), ko bo prire-
jena plesna veselica v K. S. Domu 
v Pittsburghu, katero priredi 
Sloven&ka Delwvska Godba s spo-
razumom slovenskega pevskega 
društva "Prešem" v prid in ko-
rist nadaljevanja svojega napred-
ka, ker blagajna je prazna in iz-
datki se ne morejo po kri rati, ako 
ni nikakih dohodkov. 

Zavoljo tega vljudno vabimo in 
prosimo slovenske in hrvatske ro-
jake in rojakinje v Pittsburghu 
m okolici, da bi se polnostevilno 
vde4ežili te veselice in pripomogli 
k napredku svojega naroda. Ni-
kar se ne bojte potrošiti g>ar cen-
tov, saj ta denar ne bo vržen 
vstran, ali da bi ga kak posamez-
nik spravi! v žep, ampak čisti do-
biček je za v blagajno, iz katere 
se bo rabilo sazno za izdatke na-
predka na godbenem polju. 

Upamo in pričakujemo efbihi3 
podpore in obilne vdeležbe na tej 
veselici, za tear še bomo vam za 
vtSo naklonjenost v slov. listih 
xAkvsiitr ' 

iSMBIBIBIBfiUaJBIBfî ^ 
ttvjatu naročajte wo os "Glas Naro-

da", največji slovenski dnevnik v Zdrn-
Unlb irtavak 
leieiBiiUBiBmiisi^ 

Rada I>i izvedela za svoja dva 
bratranca JOHNA in FRAN-
KA YKIIOVC. Doma sta iz vasi 
Brezovica, fara Zlato polje pri 
Ladtovei na Kranjskem. Pred 7. 
leti sta «e nahajala nekje v dr-
žavi Kansas in zdaj j>a ne vem 
več, kje sta. Prosim con jene ro-
jake. če kdo ve, da nii raznani, 
ali naj se pa sama javita svoji 
seftrični: Mrs. Mary Shartz 
(rooena PavUč). P. O.* Box 133, 
Plevna, Mont. (23-25—1) 

Prot. or. Mullin 
Zdravnik - specialist 
( p za Slovence. 

4 1 1 - 4th Avenue, 
nasproti posle 

Pittsburgh, Pa. 
p ^ 

k Sjl 
ELEKTRIČNA PREISKAVA Z X-±ARKI 

Star in tskulen x dnevni k * SS-lttno 
prakao. Zdravi naglo In vse botasnl. Po-
s*bno Izkušnjo Imam v tdrivljtnju taj-
nih mciklh bolezni. Ozdravim mko bo-
lezen. katere se lotim adravftl. Najboljša 
zdravila iz Evrope* Amerike In oetallli 
delov sveta. Nizke cene fn nasvet) zastonj. 
Točna pretakava In popolnoma zajam-
čena. Pridite k meni* pomagaj vam bon 
v reankai. Pri meni «* adrsvt veliko Šte-
vilo Slovencev. Zdravim totoo tm osKŽka In Cen* 
vke bdasnL 

pd Š* zjŝ traj šo a« Ev̂ fî l 
M mdelJato ramo o« 10, de t u« d. 

Separaten mir z 
Ukrajino. 

ooo 

i , • i r.. - Liti ti filrti witli the pofltmaMcr at NVw York. N. Y. on Jan. 
UHh, minimi b.v the Art of October 6, 1917. 

st parati ii mir, ĵ iedc katt*r<*pi se vi*se podajanja, za-
-lav 11,» < <*nt rahiint za vez} likom novo silo iji mot% katere 

4* n« mu" pustiti vnemar pri razpravljanju Îĉ de voja-
kih J n ekonomskih }iotPPh zavezniških dežel kot eelote. 

r krajina to j«* južna Iiusi ja — je žitniea Vzhodne 
Evrope. h T I - . : 

T., ji najboKatejši in najbolj prikluktivni del Kusije. 
Ima prdhii prebivalstvo 0̂.<XM).CM)0 duš, med katerimi je 
devet desetin fannerjev. 

V m kaze, da bodo pogodbo kmalo podpisali kot jav-
ljaj«* brzojavke iz Ijondona. 

\ ijbolj značilen del j Krajan j pa je oni, potom kate-
! ^ «• na jMMllaiii mirovne pogodbe doloea dogovor za 
izmenjavo /.ivil-kili ]>roduktov med ukrajinsko republi-
ko ter eentralninii zavezniki. 

I. k dojjuvor bi bil za Neuieijo največje važnosti ne 
/a bh/jo ali daljšo binhw-nost, temvee ne|)osredno. 

V l kra jini so velikanske zaloge pšenice. V Odesi so 
1'iiiadili živila pr\*e|ta pri ret ka vojne, ko so vstavi-

li rusko trirovino skozi Dardanele. 
Nepovn dni eilj danlanelske kampanje vprizorjene 

od strani Anglije in s sodelovanjem Fraueije je bil, da se 
odpre i nit za prevoz tejja žita, ki naj bi prišlo v dobro za-
vezniškim narodom in Rusiji sami. 

Izja lovljenj«* dardaneiske kampanje pa je koneno 
<«<in /alo /aveziiike od. važnega dobavnega vira in Rusijo 
• d njene edine |*»ti tut svetovna tržišča. 

IV zal« -e IhkIo stavili sedaj na razpolago Nemčiji in 
Vv-tnji, »V vjuratni mirovna |>ogajanja uspešno iz-

vrše. 
( i lo na podlagi enakih dobav z*i Rusijo in centralne i 

zaveznike bi prmlukti 1'krajine \m> svoji naravi težili prej j 
v smeri proti Avstriji in Nemčiji kot pa proti severni 
Rusiji in to radi skrajno majhne vrednosti ruskega de-
narja % |iriiiieri z avstrijskim in nemškim denarjem. 

S« iib i ja 11«i dobila na ta način take pogodbe nove do-
havn« \ ire. ki bi bili večje vrednosti kot pa vse, kar si je 
osvoji ki z orožjem v roki. 

\ t to mora vsak ameriški državljan stalno imeti 
prinl #>čmi. 

V>ak ameriški državljan moi-a uvideti, da ustvarja 
novo ra/m« rje m«-,l Nemčijo in Ukrajino novo potrebo, 
da v v« čji meri nudi pomoč administraciji ^ in nje 

1»m staviti zaveznikom na razpolago dodatnih 90 mi-
IjoiKvr b uši je v žita iz letine preteklega leta. 

Vsii k anM riški državljan mora storiti svoj del ter de-
><!. ki pri p »m« m" i k zmagi na^e stvari in stvari naših za-
veznikov. 

ooo— 

Vojno-varčevalni sistem 
000 

Varčevalne znamk*- in vojuo-varčevalne znamke 
j>n>«Ustavljajo najbolj demokratieno izmed vseh vlaganj 
denarja. 

Ani- rika pričakuje vitkega Amerikanca, da po-
kaie svojo ljuh«*zeu do republikanskih naprav s tem. da 
naloži svoj denar v te demokratične obveznice. 

S k II] »na svota vlaganj in število vlagateljev z o žiro m 
nn t.- vojn«» varčevalne obveznice kažeta način, kako od-
goarja narod te velike demokracije na poziv za stvar — 
demokracije jh» celem svetu ter za stvar oproščenja civi-
lizacije in človcčanstva. 

To obveznice dovoljujejo vsaki osebi, in naj so uje-
na sredstva tako skmnma in nuijhna, priliko, prišpe-
vati sv«»j delež v veLikem boju proti militarističnim moj-
strom Nemčije, ki skušajo obvladati svet proti pravici in 
resnici, proti prostosti, brez vesti in brez usmiljenja. 

Gotovo želi v«ak A men kanec, da ho sodeležen pri po-
razu avtokraeije ter twpehu prostosti in pravice. 

OOO r— 

V basementu slovenske eerkve v Čikagi je bilo zie-
kega uedeljakeua dopoldne samo upanje, manjkalo je pa 
• r re in ljubezni — m vsled tega ae je cela stvar temelji-

Nemqja in nje delovanje ? Avstriji 
z ozirom na Ameriko. 

Spisal bivši ameriški poslanik na Dunaju, P e n f i e l d . 

Trui» translation filed with the postmaster at Xew Tort, X. Y. on Jan. £3 
1918, as required by the Act ot Oetofer 6, 1917. 

8vet je hnel na razpolag številne jweprieevalne dokaze o bsez-
obzirni politični propagandi, katero je vodil Bc-rlin v skoro vsaki 
državi ali deželi tega sA'eta. 

To propajrando smo doživeli v Združenih državah potom zlo-
•'inskejra poeenjaja IJeri»«torffa, Boy-eda in Papena ter se posledic 
le ptopiiflrande še nismo iznebili. 

ilehika je bila na gosto posejana s to 3>ropagando. kei so do-
mnevali. <la bodo mogli spraviti to deželo v l>oj proti nam. 

Glavni predstavitelj te propagande v Južni Ameriki je bil ne-
človeški grof Lu^burg. ki je iz Argentine dajal nasvete, kako naj 
se potaplja prijateljske trgovske ladje, ne da bi ostala za njimi ka-
ka sled. 

Peklen-skt stroj, dirigiran iz Berlina in Potsdama, je korumpi-
ral izdajalske oportuniste v Rusiji in povsod je opaziti znamenja 
zločinskega poeenjanja, da se pospeši sklep Prusije. da usili svojo 
vojaško voljo eelemu svetu. To je bilo premeteno organizirano in 
brezobzirno izvedeno ko varstvo, kojega zle uplive je bilo videti v 
daljni Indiji, n?s Španskem in v »sosednih skandinavskih državah. 

Meni samemu je bilo zgodaj jasno, da so tajno silno tega stro-
ja namerili na to, da se izpremeni prijateljstvo podložnikov Franca 
Jožefa (prvotno v čustvo neodobravanja, nato pa v brezmejen srti 
do Amerike. 

Med obema narodoma je vedno obstajalo resnično prijatelj-
stvo. — 

Ogri so od -vsega prieeiiika jiaprej dobro mislili o deželi, iz ka-
tere so jim sorojaki velikodušno pošiljali v*»ako 3eto velikansko svoto 
£125,000,000. Zdravilišča Češke, — Karlovi vari, Marijini vari in 
r raneovi vari. — so bila v glavnem obiskovana od Amerikaneev. 
Parobrodne družbe, spajajoče Trst in Reko z New Torkom, so veli-
komogle k dobremu razmerju in >trie Sam je bil že dolgo dober od-
jemalec produktov, ki so prinašali velike dobičke. Dunaj in avstrij-
ska mesta so bila vedno polna ameriških turistov in dijakov. 

V prs ih mesecih konflikta je bilo ameriško poslaništvo lia Du 
naju ob priliki praznikov ter obletnie naravnost bombardirano s če-
stitkami in prijateljskimi zagotovili, in ko je nekdo predlagal v li-
stih, da bi bilo dobro, če bi se ameriškemu poslaništvu dalo izraza 
hvaležnost za strogo nevtralnost Združenih držav, je sprejelo po-
slaništvo vsak ^ . e n do osem tisoč kart in na stotine spomenic iz 
vseh delov donavske monarhije. 

Polki, ki so Sli po Alleegasse, na svoji poti na južni kolodvor, 
so mimo poslaništva vedno korakali v "Habtacht" poziciji. 

V onem času je Amerika pomagala trpečemu narodu po celi mo-
narhiji na vse mogoče načine kot je storila to tudi v Nemčiji. 

Bolnice Ameriškega Rdečega Križa na Dunaju in v Budimpešti 
so označevale oblasti kot uzore dovršenja. Na tisoče dolarjev so po-
šiljali iz Amerike vsak teden i\a poslaništvo za trpeče Poljake, Ži-
de in skoro za vsako pleme, pritisnjeno na tla vsled velikega kon-
flikta. Avstrijci so s hvaležnotsjo sprejemali ambulance in zdrav-
niške opreme, katere «o darovali sočutni Amerikanci in ob gotovih 
prilikah se je na tisoče revnih Dunajčauov nasitilo na stroške Ame-
rikancev, ki so bili veseli, da zamorejo odpomoči bedi. 

Ameriški zdrn^nlki in ameriške bolniške strežnice so delovale 
brrrplačno na bojnih frontah in človek bi mifihl, da je vsak nespo-
razum med našo veliko republiko ter avstrijskim cesarstvom absd 
litmo nemogoče. 

Ameriška armada je bila eno celo leto zastopana po štirih opa-
zovalcih pri avstrijskih armadah in s temi častniki so postopali na 
prijateljski način, — vJo«*im niso hoteli nemški častniki, mndeči se 
na obisku, ponovno podati ameriškim častnikom roke, ko so sedeli 
-kupaj v častniški obedniei. Radi tega njih. postopanja so jih av-
strij-fki poveljniki večkrat pokarali. 

Vse to se je vršilo, ko ni imelo časotpisje dvojne monarhije ni-
česar reči glede Združenih držav in predsednika Wilsona, kar bi ka-
zalo kako neprijateljstvo. Res, je, da so vojne novice ter dnevno 
•(rott strafe England" tako napolnjevale liste, da je bilo le znalo 

prostora za zadeve zapadnega sveta. 
Tekom te eele dobe je obstajal Stab poslaništva iz štiridesetih 

aliveč oseb in večkrat so vsakemu posameznemu pojasnili, da ne sme 
govoriti v svojem občevanju z drugimi o politiki in naj so njegove 
simpatije glede konflikta take ali take, da mora biti vsakdo takten 
in da je glavno predpogoj njegovega obstanka v poslaništvu lojal-
nost napram stricu Samu. Vsak tajnik in vsak uradnik mora biti 
pro-ameriaki ob vsakem času. V mojem lastnem uradu je bilo pri-
bito: "Nikakih interviews" kot strašilo za podjetne žurnaliste. 
Slednjim pa smo kljub temu dali vsa pojasnila, katera smo smatrali 
primerna za objavo. 

Mučno je bilo zame nekega dne, ko sem ravno dal svojim podre-
jenim navodila glede potrebnosti takta, da so mi izročili sveženj pi-
sem, ki so nosila na hrbtu oficijclnih kuvert stavek: 4'Gott strafe 
England". 

Nek mladenič z neke newyorike univerze je prve dni svojega 
bivanja v poslaništvu posvetil-pisanju pisem na svoje sorodnike in 
prijatelj«, opisujoč natančno razmere v Avstriji ter važno delo, ki 
ga mora opravljati. Mis£il je, da bodo šla ta pisma v Washington v 
oficijelniem žaklju ter še očividno ui zavedal velike indiskrecije, ki 
jo je bil zagrešil. Z veseljem pa dostavljam, da »o bili tekom par 
mesecev njegovi talenti premeščeni na druga polja človeškega pri-
zadevanja. 

V prvih mesecih leta 1915 pa se je ton avstrijskega časopisja 
vidno pričel izpreminjati glede njih stališča napram vladi v Wash-
ingtonu. 

Viharni oblaki so bili sprva majhni, a dan na dan so uplivni ča-
sopisi pričeli poveeavati svojo strogost v opombah, tikajočih se A-
merike in polagoma je iz listov izginilo vsako prijateljsko raapo 
loienje. 

Ni bilo treba dosti bistroumnosti za spoznanje, da je na delu 
ženijalno započeta propaganda in ni biCa nikaka prenagljena sodba 
če se je domnevalo, da je Berlin, ne pa Dunaj, vir te propagande. 

KI sem v prijateljskem stiku z dunajskim javnim mnenjem ter 
vedel, da najbolj pravično misleci ljudje ne odobravajo te izpre-
membe v tonu javnega časopisja. Objave glede ameriških darov v 
dobrodelne ali sanitarne namene, katere so prej priobčali v velikih 
člankih, so potisnili v neznatnt kote ali so jih pa sploh opustili. 

Skoro vsak dan je bito najti v listih celo parado statistik, dolo-
čenih v dokaz, da se je Amerika izpremenila v veliko municijsko 
tvornieo za zaveznike, v kateri tvornici dela baje vsak mož, vsaka 
ženska m vsako dete z ljubeznijo za zaveznike. 

Opozoritcv na odstavek haaškega dogovora, v katerem se odo-
bruje izdelovanje in prodajo municije v časih vojne od strani nev-
tralnih dežel, — je vzbudila pri Številnih porotnikih ipoaianitva do 
mnevanje, da ima Amerika tehnično prav, da pa je moralno kriva 
razširjenja prodaje municije. 

Dokaz, da so tevtonske sile v zadnjih vojnah storile ravno to, 
kar je d lala takrat Amerika, ni imel nobenega upliva na razprav-
ljanja pro-nemških žumalistov, zaposlenih pri avstrijskih listov v 
nemškem jeziku. Nobenega teb piscev ae »1 moglo pripraviti do pri-
znanja, da bi Nemčija m Avstrija p w tako labko postali odjemal-
ca ameriške municije, ee bi se nemftaga ia avstrijskega brodovj* ne 
po^aalo x morja. ŝ t ? - -

Ko je bila potopljena "Lnmtanija", je opimt3o hmopmje i e zad-
njo M vadrftiOati glede psovanja A ^ t i k « . , Vdiko wjboIjaTTjudi 

f •• •»'*•' • — '•'•tU. 



Novice iz Ctevrianda. 
Srbska vojna misija se je mu-

dila 13. jan. v Clevelandu. Poleg 
zastopnikov slovanskih narodov 
v Clevelandu je bila navzoča tudi 
mestna vojna komisija. Po spre-
jemu na kolodvoru je 'bilo malo 
kosilo v hotelu Stadler, nakar se 
je gostom razkazalo mesto. Zve-
čer je bil sestanek v trgovski 
zbornici, kjer se je zbralo veliko 
ljudstva, ki je navdušeno po-

zdravljalo zastopnike skoro po-
I polnočna uničenega srbskega na-
roda. Med drugimi govorniki se 
proslavil tudi nas A. Grdina. ki 

j je v navdušenih besedah izrazil 
'simpatije srbskemu narodu. Naj-
i bolj je bilo ginljivo, ko se je pred-
j stavil podpolkovnik Mihajlo Ne-
' nadovic, ki je bdi raaijen v vojni 
in v katerega telesu je obtičale 
43 granatnih koscev. 

Veliki sneženi viharji so divjali 
zadnje dni po Cleveland«. Toplo-
mer je kazal 14 stopinj pod ničlo, 
česar ne pomnijo 'ljudje zatknjih 
trideset let. Sneg nam ni še tako 

Izolo nagajal, kakor pa mrzla bur-
ja, ki je pihala okrog vogalov, da 
so frčali klobuki po zraku, kakor 
vrane v starem kraju po ujivali. 
Tla so bila gladka, kot bi bila iz 
izbrušefnega stekla. In marsikdo 
se je moral neprostovoljno vsesli 
na tla. Marsikdo je lezel po vseh 
štirih kot medved, da je prišel do 
kakega brzojavnega droga ali do 
kake druge opore in videti je bilo 
•po ulicah ljudi, ki so objemali 
''postne" kot svoje najljubše pri-
jatelje. Edino sredstvo zoper adr-
sla tla bi bilo, da bi se jih posulo 
s pepelom ali pa s soljo. Toda kje 
dobiti pepel, ko pa premoga ni, 
da bi kurili 1 Če pa ognja ni, p« 
tudi pepela ni. S soljo pa tudi ue 
»me noben posipati, ker je izdano 
povelje, da se mora z živili hra-
niti, ne pa jih metati proč. In sol 
spatia k živilom. Sploh smo pa ze-
lo srečni tu v Clevelandu. Ko je 
14. jau. zapadel sneg, bi moralo 
mesto poslati delavce, da bi ga 
od kidali, pa je rajši to prepustilo 
ljudem, da so sueg pohodili, kar 
je tudi najcenejše. Sicer pa niso 
samo pozimi te "prijetnosti". Po-
leti je po ulicah tak prah, da pri-
de človek domov kot mlinar, po-
zimi pa je tak sneg, da se ga mora 
gaziti do kolen. Ko pa zmitzne, je 
pa tako opolzko, da človek pri 
vsakem koraku trikrat pade. Ka-
dar je deževje, so pa take luže, da 
bi se komaj s čolnom prišlo čez 
ulico, in bi bilo najboljše, da bi 
napravili hiše na "kolehf\ kot 
pred davnim časom na ljubljan-
skem barju. 

Precej hude poškodbe na nogi 
je dobil Frank Zelnik. 

Pobilo je v nogo Martina Gre-
goreaea* Najbrže bo moral ostati 
dalj časa v postelji. 

Nevarno je obolel John Pogo-
rele. Delal je precej časa v "Bat-
tery ' ' tea* se je najbrže navzel 
svinca. Prepeljali so ga v bolniš-
nico. 

Nevarno se je pobil Jožef Sila, 
ko je šel od dela domov. Padel je 
na fcpodrslih tleti in se močno po-
škodoval na glavi. 

V .snegu je bil ostal Tomaž Tê  
kave, ki je splošno poznan pod 
imenom "Tomažek" iz Emelida 
12. jan. je Šel z drugima tovariši 
od dela domov ter je bil popolno-
ma trezen, kar je, po zatrdilu ne 
katerih, precej čudno. V hudem 
viharju in mrazu omenjenega dne 
zvečer pa ga je najlbrže sapa \ 
kak zaiuet zanesla, kjer je Obtičal 
Touaažek je namreč precej maj 
hen in lahek možicek ter najbrž« 
sapa ni imela ravno dosti opraviti 
i njim. Po čudnem naključju sc 
ga vendar dobili vsega premrzle-
ga in že skoro otrplega, vendai 
jo bil še pri "brihli" . Prepeljali 
so ga takoj v bolnikuco in je u 
panje, da bo Tomažek Še "modle' 
delal. 

Roko si je zlomil Frank Štrum-
belj pri delu. Prepeljali so ga v 
bolnišnico. 

V nedeljo 6. jan. 00 bili krščeni 
v eerkvi sv. Vida: Albert Tegel 
Alojzij Kurent. Ignacij Sinur. 
Stanislava Šega, Ana Stražkšar m 
Ana Boben. 

Umrl je 3. in bil pokopan 4. ja-
nuarja Anton Strah, star 41 let, 
iz župnije Trebnje, vas Kanmi 
Potok. Pokojni je zapustil leno in 
6 nepreskrbljenih otrok. Dolgo-
trajna bolezen je pripravila dru-
žico ot> skromni prihranek. 

Blaž Later , «tar 34 let, doma 
fe Stare Lcke, je bil pokopan 5. 
jan. Tukaj je imel dva brata, ki 
sta oskrbela pogreb. 
' Jožef ŠnštartvČ, star 48 let, u 

Hruiace, žnpnija Sv. Peter, Ljub-
ljana, je feH pokopan 10. jan. V 
domovini j i zapustil leno in tri 
M il̂ i • UbM m ba^jaiL mmm mamI 
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VTT.HJAT.MAR STEFANS8EN, 
slavni raziskovalec, ki se je wnil v Fort Yukon. 

Rusija ima tudi 1,500,000 uspešnih kmetov, ki so v 
bistvu kapitalisti ter sovražniki ubogih in proletarskili 
kmetov. 

Vsak Rus, ki živi na deželi, pozna ta tip "Zažitohni-
j i " ali bogatih kmetov. Statistično se pečati z njimi, kot 
.sem se pečal jaz z veleposestniki, je nemogoče, kajti velik 

V pogostih slučajih so ti bogati kmetje posojevalci 
denarja. Ker so v posesti kapitala, so tudi v stanu jemati 
v najem zemljišča, ki ostanejo brez posestnikov ter je 
vsled tega nemogoče, da bi prišla zemlja v roke sorazmer-
no majhnim farmam proletarskih kmetov. 

Za to bi lahko naštel številne slučaje. 
V enem distriktu province Pultave se je jwlastil bo-

gati kmečki stan polovice cele zemlje. V tavridski provin-
ci so bogati kmetje, ki so tvorili skupaj le eno petino ce-
lega kmečkega prebivalstva, zavzeli v teku par let tri če-
trtine cele dežele. Zemlja je kot vedno sledila denarju in 
le kmetje, ki so si nagromadili denar j>otom oderuštva ter 
trgovali z drugimi, nekmečkimi podjetji, so bili v stanu 
kupovati zemljo. 

Ko so se na tak način polastili zemlje ter onemogoči-
li, da bi ubog kmet proizvedel zadosti za podporo svoje 
družine, je l>ogati kmet izpopolnil uničenje ubogega kme-
ta s tem, da ga je — zasužnjil. 

Posebnost naše kmečke avtonomije je, da so domne-
vani kmečki posestniki ponavadi le dninarji. Po celi ev-
ropski Rusiji ima 1,500,000 bogatih kmečkih posestni-
kov zaposlenih nič manj kot 10,000,000 dninarjev. 

Dejanski so bogati kmetje, prav kot da so plemeni-
taši ali veleposestniki, prenehali živeti od dela njih last-
nih rok. Oni uničujejo ter spravljajo v beraštvo svoje u-
božnejše sosede ter istiskajo iz njih, nalik plemenitašcm, 
toliko dela kot ga morejo, dočim jim plačajo zato čim naj 
manj mogoče. 

Izmed 20,000,000 farmer je v v Rusiji imata le dva mi-
lijona po par konj. Vsi drugi obdelujejo zemljo z roko ter 
ustvarjajo ravno dosti, da se držita njih duša in telo sku-
paj. dočim postaja seveda razred maloštevilnih bogatili 
zemljiških posestnikov vedno bogatejši. 

Mali farmerji ne morejo zaslužiti 'dosti denarja s 
tem, da bi šli ven kot dninarji, kajti vsled tega bi morali 
opustiti svoje farme in posledica tega je, da si izposojajo 
denar pod neugodnimi pogoji ter padajo vedno globje in 
globje v dolgove. 

Z drugimi besedami ni imelo na tisoče družin dosti, 
da same vzdržujejo farme, dočim je bilo drugih veliko ti-
soč družin, ki so imele več dežele kot so jo potrebovale. 

Za rešitev tega problema se je stavilo več predlogov, 
a vsi ti predlogi se izogibajo glavnemu vprašanju, ali naj 
se privatno lastninstvo zemlje odpravi ali ne. 

Vse te rešitve pa so napačne. 

Zborovanje za W. S, S.; 
Naborni častniki ameriške ar ' 

made bodo poklicani v Carneigie 
Hali v New Yorku dne 30. janu-
arja zvečer. Poziv je včeraj bil 
zdan v glavnem stanu odbora za 

W. S. S. 
Delavci. ki so se vpisali v divi-

zijo za bojno črto s posredova-
njem v« joo varčevalnih yna-mlr 
znaša že 15 tisoč in prišel je čas, 
da zberejo svoje moei ter izdela-
jo načrt, kako zbrati za New-
York fond *i00 miljonov dolarjev. 

Seji W. S. S. bo predsedoval 
EUtiu Root, ki bo imel glavni go-
vor. Vojaaki častnik bo razloži 
potrebo ura niči je vojsko v 
Fraueiji. 

V glasbenem programu ao na-
rodne pesmi zaveznikov; ifevajale 
jib bodo operne mUi. . 

^̂  . % . . j ; , ji_ 

gotovo Število občinstva, bo do-
stop dovoljen samo proti povabi-
lu. Sedeži na platformi bodo re-
zervirani za zastopnike narodne, 
državne m mestne vlade. Za osta-
le sedeže pa velja izrek: kdor 
prej .pride, prej melje. 

SLOV2N8KO-HRVAT8KA 

Restavracija 
A. ZUPAHdld, lastnik, 

priporoča tnkajžnjfan rojakom svojo 
noro urejeno restavracijo. — Izvrstna 
postrežba. — Domača kuhinja — G la-
so v Lr na razpolago. Ugodno sestajaliifie 
Slovencev in Hrvatov. 
443 East 84th St., Hew York Otty. 
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vedeti, kaj se je zgodilo ž njimi. | 
Poročen je bil Frank Sviigelj z 

Ano Organe. Dieni pevec, ki je 
prepeval na eerkvenem keru zad-
njih osem let, ne misli pustiti pe-
tja. Saj je sploh nenadomestljiv 
prvi tenorist. 

Dme 9. januarja sta bila poro-
čena Jožef Megli« in Alice liro-

I"vat. Ženin je marljiv delavec v 
društvenem življenju, za letošnje 
leto je bil izvoljen za predsedni-

c a društva sv. Antona Pad. Ne-
j vesta je pa bila članica Marijine 
; družbe. Ugledna družina Hrovai 
je sprejela mnogo čestitk na dan 
poroke hčerice Alice. Nevesta in 
tženin sta cerkvena pevca, zato je 
društvo "Lira"' priredilo pedok-
nico na predvečer poroke. 

Mali John G-ustinčič v Newbur-
'ghu je bil vesel in nenavadno ži-
vahen deček, dokler ga ni zadela 
velika ne&Teča, nesreča, katera, oe 
ostane, bi bila med največjimi na 
svetu. Johmie je neko jutro vstal, 
kakor ponavadi. Pa čudno, ni bil 
ee dan, kakor ponavadi ob tej uri, 
vsaj za njega ni bilo dme. Johnie 
je namreč oslepel. Ker pa je mi-
slil, da jc le tema taka, je prosil 
očeta, naj prižge luč. Oče se nekaj 
časa ni zmenil za otroka, meneč, 
da so to otroške šale. Ko pa je 
videl, kako deček omahuje semin-
tja ter maha po zraku z rokami 

j pri vsaki stopinji, ga je začel pre-
.iskavati m kmalu je -spoznal, da 
otrok ne vidi efesto nič več. D as i 
zdravniki zagotavljajo, da bo de-
ček zopet videl, do danes se ni nič 
boljši na vidu. Oči so čiste, sanic 
punčice so razširjene zelo abnor-
malno. 

Frančiška Mrvar v Nevrburghu, 
ki si je pred kratkvu zlomila ro-
ko, ko je padla na K du. je že pre-
cej okrevala, vendar pa ne sme še 
delati. 

Poročena sta bila 14. jan. Jolui 
Cergol in Karolina Godec. Oba 
sta mlada člana pewbumke slov. 
fare in sta tukaj dobro poznaua. 

Pri družini Bradač v Randallu 
se je nastanila mala Pavlina za 
vedno in brezplačno. Bradačovi 
pa pravijo: "No, Če ni drugače, 
pa naj ostane." 

Tudi pri Jakobu J apelira, »o do-
•biJi novo bordarico, katere so vsi 
veseli, d asi jim da veliko opraviti. 
Pa Japehiov atej in mama pravd« 
jo, da ni nič hudega in da bo Du-
eija enkrat vse to povrnila, ko 
postane "Somaštrca". 

V bolnišnico radi bolne noge je 
bil odpeljan Janez Konte v New-
burghu. Noga mu je zatekla tako 
hudo, da m več mogel laziti oko-
li. Upamo, da se mu kmalu vrtne 
zdravje. 

V bolni&niei sv. Aleša je Igna-
cij Pekolj, fant atar kakih 23 let 
iz Newburgha. Boleha za neko 
notraogo boleznijo že dalj časa. 
vendar pa se mu je obrnilo na bo* 
lje in bo, tipamo, kmalu na pro-

Pismo iz ujetništva. 
Mrs. Jeršan v Newburgbu, 

Cleveland, Ohio, je prejela pismo 
od nekdanjega soaeda iz Italije, 
v katerem med drugimi vrsticami 
piše tudi sledeče: 
j ...Služil sem avstrijsko suž-
iiosi pet let in sedem mesecev; tri 
leta v mirni dobi. Ko sse je vojna 
pričela, seru Šel kot korporal v 
Uabeijo in sem vstrajal eno leto 
v dežju k rogelj in povišan sem 
bil za narednika ter dvakrat od-
likovan s tsrebrno kolajno I. in IL 
razreda. 

j Koliko sem prestal v tem sve-
lovr.em klanju, se ne da povedati; 

(^iadu, mraza, trpljenja, uši ter 
drugih stvari. 

1 Na kra/tko povedano, pobegnil 
sem zaradi narodnosti, ker se za-
vedam, da sem Slovenec, Ko bi se 
^io za nase slovenske stvari, nik-
<lar bi ne bil pobegnil, ampak žali-
bog, gre se iza -neniškutaiutvo. 

| O tem Ti ne bom več pisal, ker 
Te mogoče ne zanima vojaška 
stvar in politika. 

j Ti me vpraša« po Tvojih dragih 
domačih. Z eno besedo Ti povem, 
da za Tvoje brate .nič ne vem. 

V tej kasarni, kjer sem jaz, ni 
nič ujetnikov, smo sami dezerter-
ji — begunci. Eden je tu tudi iz 
Gornjega Logatca, M i he ve Anton 
se zove, podomače Matevželjnov 
šuštar. 

Brugiir novic Ti ne niorem pi* 
Sati, ker jih ne vem. Najeti in za-
straženi smo kakor največji (tato-
vi. Bajoneti se svetijo okoli nas 
kakor luč. Kaj prida ni, ampak 
stokrat boljše, kakor v Avstriji, 
vsaj človek v miru spi in uši ni 
ter boljša hrana. Drugače je z 
v.sakini dnevom večja draginja 
Jaz pa navadno pri oknu sedim in 
opazujem, ko hodrjo "Teljanke" 
v črnih krilih v ccrkev molit za 
svoje drage padle može in zaro-
čence. 

Zaradi pomanjkanja prostora 
moram zaključiti. Ne vem, aH boš 
dobila to pismo, ker (ga pošiljajo 
skozi tuje roke. Želim Tebi m 
Tvoji družini vesele božične praz-
nike ter srečno novo leto. O, daj 
usmiljeni Bog, tudi mani svobodo 
in prostosti Sprejmi gor ki slo-
venski pozdrav iz Italije od Tvo-
jega prijatelja 

Andreja Divjak. 
Iz tega pisma je razvidno, v ka-

kem trpljenju so <avstrijski voja-
i ki. Ako mora celo višji prestati 
toliko, koliko morajo potem šele 
navadni vojaki! 

Bad bi izvedel za svojega strica 
MIHAELA GODINA, doma iz 
vasi Snik pri Gradiški na Pri-
morskem. V Ameriki biva ia 
več kot 30 let. Če kdo izmed 
rojakov ve za njegov naslov, 
pronto, naj mi naznani, ali naj 
se pa sem oglasi. — John Go-
Ona, Frankfort Heights, BI. 

Cilji ruske revolucije. 
Piše: Nikolaj J>nin. 

ooo 
Tru# trai^t&tl.« filed wlrb the po« master at New York. N Y. on Jan. 

m | a* required by the Act at October a 1917. aEdinole ruska revolucija 
zamore rešiti velikanske pro-
bleme, pred katerimi stoji 
vsled brezpogojnega udej-
stvovanja onih principijev 
razrednega boja, ki pred-
stavlja temelj resničnega 
socijalizma. Ta temelj ne 
predstavlja začasnega soci-
jalizma manjševkiov in njih 
voditeljev, Plehanova in 
Oeretelija, temveč resničen 
proletarski socijalizem, ki 
predstavlja mase. 

Revolucija, ki jo je voje-
vaia Rusija tako ustrajno 

. . od časa vlade Nikolaja I. 
N 'CGLAi naprej, je bila le zunanje 

L ' politična revolucija. 
V svoji soeijalni propagandi se je seveda poslužila 

političnega nezadovoljstva, zatiranja prostega govora, za-
sledovanj«, izgonov in trpinčenja. 

Resnični vzrok in resnično orodje političnega zatira-' 
nja v Rusiji pa je bilo — l»eraštvo mas ruskega naroda. 
Xa tem p<>lju pa ni nikake solidarnosti med različnimi 
razredi ruskega naroda, temveč le — bridko in brezpo-
gojno sovraštvo. 

Tak je razredni boj iti dokler se ga ne konča z zmago 
razredov, ki so brez zemlje, brez hrane, br»_z dela in do-
ma, ne bo mogoče nobene ruske revolucije dovesti do po-
litično uspešnega konca. 

Vsled tega ni moglo strmoglavi jen je carja ali kate-
rekoli dinastije v polni meri zavrsiti ruske revolucije. 
Vsi ti dogt*lki bi mogli predstavljati le začeten štadij 
revolucije. 

Razkronauje je dalo le prilike za nadaljevanje res-
nične revolucije, ki se moj-a vršiti naprej, dokler se bo-
gastva Rusije ne razdeli med posamezne sloje naroda in 
dokler se ne konča infamije neenakih ekonomskih raz-
mer. 

Zemljiško vprašanje je vzrok vse revščine v Rusiji. 
To vprašanje kontrolira ter tvori temelj problema u-

boštvo v mestih. Iz tega vzroka nima Rusija, drugače kot 
zapadna Evropa, na primeren način razvitga stalnega 
tvornih ko razvitega delavskega razreda, temveč le razred 
uničenih in upropastenih kmetov, ki sili v mesto, ker se 
jim ne dovoli, da bi si našli na kmetili svoj vsakdanji 
kruh. 

V stotinah tisočev slučajih so ti ljudje napol kmetje, 
napol pa tvorniski pomočniki. Dočim so zasužnjeni v in-
dustrijskih mestih skuhajo obenem ostati v zvezi s svoji-
mi domačimi vasmi. 

Oni niso uspešni niti kot farmerji, za kar jim manj-
ka zadosti zemlje, niti kot industrijski delavci, za kar so 
premalo izurjeni. 

Soeijalisti Rusije — s katerim izrazom mislim res-
nične, ne [in "krotke soc-ijaliste", — morajo rešiti pro-
blem potoin iu |K>srednega in popolnega razposestvova-
nja vse zemlje, ki se nahaja v privatni lasti. 

Masi ru>kega naroda nima nobenega pojma o skraj-
ni bedi, v kateri žive ruski kmetje kljub temu, da se je 
problem objasnilo v stotinah oficijelnih poročil, v kate-
rih ?%o kapitalistični razredi prisiljeni priznati resnico. 

\ eliko je okrajev v sroazmerLo prospevajoči pro-
vinci Voroneža, kjer znašajo povprečno letni izdatki kme 
ta, z izjemo krmil za živino, ne več kot dvajset rubljev ali 
deset dolarjev na leto. 

Teh dvajset rubljev je vse, kar ima povprečni kmet 
ali mužtk na razpolago za nakup živine, za popravo svo-
jega orxija ter celo za na jim zemlje, ker je njegova last-
na farma premajhna, da hi ga založila s potrebno hrano. 

Najti j* še druge, sorazmerno 4*bogate" okraje v isti 
provinci, v katerih znaša letni dohodek povpročne kme-
čke družine 7r> rubljev ali £V7.<K> na leto. V teh okrajih 
ni na 10t0(>0 farmah izmed 28,000 najti niti enega konja 
in vseh teh 10,000 far m ima v lasti manj kot 50 modernih 
po ljed el sk ih strojev. 

Proklestvo Rusije je v današnjih časih v prvi vrsti 
veli stvo in dru-ič — zatiralni buržuazijski in us pe-
ni kmečki stan. Med tema dvema razredoma, ki pred-

stavljata glede skupnih interesov enoto, se drobi velika 
večina ruskih kmetov brez posestev. 

Kaj pričnem z velikimi zemljiškimi posestniki. 
Vsa ozemlja v evropski Rusiji, vključno tudi privat-

no lastovana posestva tei ona kmečkih zadrug ali Mirov, 
obsega 628,000,000 akrov. 

Izmed 297,000,000 akrov, ki se nahajajo v rokah pri-
vatnih posestnikov, se nahaja 21,000,000 akrov v rokah 
izključno majhne skupiise romanovskih velikih knezov. 

Kna taka družina ima v rokah več dežele kot povpre-
čno pol milijona kmečkih družin. 

Cerkve in samostani imajo v rokah 16,000,000 akrov 
zemlje; XaAi ruski, grško-iztočni duhovniki in menihi, 
pridigajo uboštvo in asketstvo, vendar pa vseh teh stva-
ri dej;uiski ne izvajajo. 

liazhčne iudustrijalne in manufakturne korporacije 
pa lastujejo 5,400,000 akrov. 

Veliko itevilo družin, katere se označuje kot take. 
ki imajo v posesti zemljo, jc dejanski le označiti kot — 
mal posestnike. 8 tem pa se le povečuje obseg zemlje, ki 
m nahaja v rokah drugih. 

Med "posestniki" so družine, ki imajo v lasti manj 
k >t 25 akrov. Doktrina naše stranke je, da bo Rusija ve-
dno stradala, dokler bodo velikanska zemljišča ostala v 

Jugoslovanska ^ ^ ^ Katol. Jednota 
Ustanovljena leta **98 — (nkorporirana leta 1900. 

Glavni urad v ELY, MINN4 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, Bx 251, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: IjOUIS BAtiANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida, 

, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittshurph, Pn. 

NADZORNIKI: 
JOHN G0UŽE, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ. 9641 Avt-. " M " So. Chicago, 111. 
IVAN VAROOA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNINI: 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480. 
JOHN RUPNIK. S. R. Box 24, Export; Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ. Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn. 
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago. 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAX. 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK ŠKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17. Denver. 

Colo. 
FRANK KOCHEYAR, Bix 386, Gilbert, Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljat ve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali nenradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: ' " G L A S N A R O D A " . 

g l a s n a r o d a . 23. jaST ms. 
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V ^ L , MEJEU Ispladl« za 

Ime druStva Smrt, Rezerv, Boln. Stroad Tisk. Vrh. ročk. M 
Alad sklad sklad - znaki zdrsv. j 

Dr. sv. Martina St. 1 65.90 1.00 72.80 9.60 1.30 0.50 5.20 156.30 John Mohar 15.0^ Bol. pod. I 
Dr. Slovan št. 3 102.85 4.00 118.30 19.80 0.75 1.25 8.65 

Marko Brozich 9.00 
255.60E. j . Meusinger 92.00 

Bol. pod. 
B. p. in o. j 

John Sturčer 12.00 Bol. pod. 
Dr. Zapadni Junaki št 4 17.24 Ant Bradač 47JOO Bol. pod. j Dr. Zapadni Junaki št 4 17.24 20.30 2.90 0.25 1.45 42.14 

47JOO Bol. pod. j 
Dr. Planinski Bratje št. 5 96.18 5.00 102.90 16.10 3.00 1.25 ' 7.10 231.53 Jo*. Parme 87.00 1 

Bol. pod. 
B. p. in o. j Dr. Zvon St. 6 10.41 12.60 1.80 0.90 25.71 Mary Posega 76.00 

1 
Bol. pod. 
B. p. in o. j Dr. Kr. sv. Rožn. venca št. 7 36.93 42.70 6.10 0.25 3.05 90.03 

Dr. Biser fit. 8 32.83 35.00 5.00 2.50 75.33 i' 
Dr. Napredni Slovenci št. 9 27.63 40.50 4.50 2.25 74.88 Helena Koejan 25.00 . i 

Bol. pod. Dr. Slov. Bratje št. 10 3.91 4.20 0.60 0.30 9.01 
25.00 . i 

Bol. pod. 
Dr. sv. Janez Nepomuk It. 11 18.97 21.70 3.10 1.55 45.32 
Dr. Zgodnja Danica št. 12 6.77 8.40 1.20 0.60 16.97 1 
Dr. Junaki št. 13 15.86 17.50 2.50 0.25 1.25 37.36 i 
Dr. &ioga Slovencev št. 14 24.31 27.30 3.90 1.95 57.46 j 
Dr. Triglav št. 15 9.90 9.80 1.70 0.70 22.10 X. Badovinac 59.50 Bol. pod. 

Bol. pod. Dr. Zapadna Zvezda št. 16 63.25 16.00 87.50 13.80 1.50 4.00 6.35 192.400ar. Jakopieh 20.00 
Bol. pod. 
Bol. pod. Dr. Hrabri Slovani št. 17 14.75 17.50 2.50 1.25 36.00 

20.00 
Bol. pod. 
Bol. pod. 

Dr. sv. Alojzija 5t. 19 11.03 11.90 1.70 0.85 -25.48 
Dr. Planinke št. 20 10.91 14.00 2.00 1.00 27.91 
Dr. Grintavec št. 21 30.20 7.00 32.90 5.05 2^5 r 1.75 4.15 83.30 
Dr. sv. Mihaela št. 22 35.05 24.50 3.60 1.75 64.90 John Koščak 

Mart. Surich 
John Rebolj 

20.00 
105.00 
30.00 

Bol. pod. j 
Bol. pod. 
Bol. pod. j 

Dr. Cleveland št 23 10.81 
Rosie Putnik 31.00 Bol. pod. j • Dr. Cleveland št 23 10.81 15.40 2.30 1.10 29.61 

31.00 Bol. pod. j • 
Dr. Marija Pomagaj št. 24 5.63 8.00 4.20 0.80 2.00 0.40 21.03 Boln. pod. in operacije 628.50 i 

> Skupaj 1620.37 
1 

Obresti 15.45 

Skupaj 1635.S2 

Zapadna Slovanska Zveza 
USTANOVLJENA MMRFORIKANA 

5. JULIJA 190* TT. OKTOBRA 1S06 

WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION 
Glavni sedei: Dewsr, Colorado. 

GLAVNI OOBOB: 
Predmlnlk: JOSEPH PK1JATEL. K32 Wash. Street, Denter, Colorado. 
PodjmdiKaJoik: ANTON VOLHftEK, 424 Park Street, Pueblo, Colorado. 
L tajni*: FRANK SKRABBC, R. F. D., Box 17. Stock Yard Station. 

Dearer. Colorado. 
II. tajnik ftieneia zapisnikar: J. C AN JAR. 4422 Grant 8L, Denver, Colo. 
Blagajnik: JOE VI1HCT1CH, 4483 I>o<an Street, LXjotct, Colo. 
Caaiwik: JOHN PBEIM1VIČ. 4837 Washington Denver. CoAo. 

NADZORNI ODBOR: 
L aadsoralk: JOU.X GERM, SIC Palm Street. Pueblo, Colorado. 
1 ttadiurnik: KUA N K HINIGSMAN, 1230 Berwind \re.. Poebki, Colo 
B nadzornik: iilH AU KAPSCI1, MS N Spruce, Colo. Springs 

POROTNI ODBOB: 
! porotnik: PETER SIEDOft. Route & Box 16C. Pittsbuz«h. Kaoaaa. 
Z. porotnik: JOHN HOČEVAR, C14 West Chestnut St, LeadrUle, Colo. 
t porotnik: JOHN JAKŠA. B-.x 272. LottUrUl, Colorado 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. It, S. BCRKET, 4487 Washington St., Denver, Colo 

t 
rRADNO GL48ILO: 

C LAS NARODA, fid Cortlandt Street, New York, N. Y. 
Vae denarne nakasifre In vse uradne stvari se pošiljajo na gl. taj-

nika, pritožbe na predsednika (rt. nadzornega odt*\ra, prepirne zadere pa 
na predsednika glavne« porotaa^a odbora. 

IZDATKI ZA MESEC DECEMBER 1917. 

Krank Skrab-̂ e, mesečna plača za mesee december 50.00 
d'»lin B»»ht % stanarina pisarne 6.50 
German American Truvt Co., zavarovalnina proti ognju. 4.80 
"Glas Naroda**, Glasilo za december 15.00 
Vrhovni zdravnik za pretskanjo prošenj in poštnina . . . 17.15 

Skupaj razni izdatki. . . 93.45 
iioluiška podpura 528.50 
Operacije 100.00 

Skupaj izdato 'decembra. 721.95 
Dohodki za -sti čas 1,635.82 

. Preostanek 913.87 
Bivša iuioviiui v blagajni .$23,087.30 

:!1. decembra .$24,001.17 

Z brat-kim [M»*dravom 
Prnnlf Skrahec <rl>iv 11 ti 

Iz slovenske zgodovine. 
- OOO 

Vra« in Prešera. 
O O O — — 

Avstrijka ustava je bila, kakor vsaka druga, izraz 
kulturnih in gospodarskih razmer, ki so bile najbolj raz-
vit«* pri Nemrih; zato so imeli vodstvo v državnem zboru 
in deželnih zborih. 

Svojo politično mix- jim je bilo trebil deliti z bogatim 
češkim, {»oljskim in mad jurskim plemstvom. Največji deli 
>o dobili Madjari z dualizmom 18t>7. leta, ki so zanj iz po-' 
)M)ln« ̂ a ueunu*vanja političnega položaja glasovali tudi 
SloveiM-i. ko so mu ]»ot pripravljali ž poprej Čehi in Hr-
vati. i 

Drugim zgodovinskim narodom se je dala deželna av-
tonomija. In deželna avtonomija je bil politični program 
tudi Sloveneev, ki so v svojem posnemanju zgodovinskih 
narodov pozabili, da korist Kranjske pomenja obeuem — 
škodo slovenskemu delu Koroške. Štajerske in Primorske.' 

Slovenski politični program je mogel biti le prirodno-
praven: 

— Slovenci se niso mogli sklicevati na nobeu zgodovin-
ski razvoj, ki bi bili pri njem sodelovali sami kot narod, j 

'/ drugimi besedami: 
Naloga slovenske politike je bila, da si v okvirju ob-' 

stoječe ustave kot poziti'me pravne podlage ustvarja vse 
one aocijalne faktorje, ki so v moderni dobi potrebni, da 
igra posamezen mi rod samostojno ulogo. i 

Boj med slovenskim kmetom in nemško-laškim me-
šr-anstvom je mogel biti samo kulturen in ekonomičen, a 
ne državiiopraveii v smislu 7,godovinsko-političnih indi-
viduality. 

• m 
• 

Kultura izza Prvaerua j »omenja reakcijo, ker je po-1 

stala priganjač dnevni politiki, rovtarska po obliki in vse-
bini, stoječa pod kontrolo in kuratelo cerkve. i 

Na eni strani uedostatek svobodne besede, na drugi, 
strani kričavo rodoljub je. 

Zdelo se je, kakor bi bil l*rešem živel zaman. 
Edini svetel žarek v tej kultnimi temi so čitalnice, v 

kolikor se je f. njimi sirilo slovensko družabno življenje 
in so se polagali temelji slovenski drami, yLxsbi in petju. 

V politiki so se Slovenci družili s konservativnimi 
eieiueuti. pobijajoč vse moderne pridobitve, ki jih je uve-
ljavilo nemško svobodomiselno meščanstvo, naprimer —' 
odpinvn konkordata. šolski zakon itd. 

000 
Zdaj imate dosti ledu; prihranite g * za poletje. 
Kaj lahko se namreč zgodi, da dohme*-poleti — hla-| 

d i h tega administratorja. 

Ali una že vsak rojak certifikat in na njem par voj-j 
eî -varčevalnih znamk? 

Kdor Se nima tega, naj si takoj preskrbi. Samo z be-
sedami se ne da izraziti ljubezni do nove domovine, pac 
pa — z dejanju 

Besedam le malokdo vrjazne, dejanjem mora pa vsak 
do vrjeti. * * -i^-. 

Dvanajsta soška bitka. 
True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. on Jan. 23, 

1916, as required by the Act of October 6. 1917. I 
I z nemškega velikega glavnega 

stana poročajo o podrobnosti 12. 
soške bitke: 

Italjani so se pripravljali na 12. 
soško ofenzivo. Topot je imel u-
speh končno večati njihove napo-
re in strašne žrtve: zagotovo so 
raenali priti v Trst. A zgodilo se 
je drugače: 

General Oto pi. Below vodi nem-
ško 14. armado čez Alpe; Kraft 
pl. I>e lip en sin gen, je njegov gene-
ral.štabni naeebiik. Zma^e vajene 
pruske, bavarske, virtemberške če-
te slede generaloma pl. Steinu in 
pl. Berrerjn, avstrijske divizije € 
svojima generaloma pl. Krausom 
m Scottijem preko snežnih vrhov 
ulijskih alp. V kranjski kotlini in 
severno Karavank so se bile zbra-
la napadalne čete 14. armade. On 
d i xe je dovršila oprema za zimsko 
vojno v visokem gorovju alp. Tu 
so se vestno in z vso vnemo delale 
priprave za napad, Ki naj bi zadel 
in zrušil italijanske gorske pošto 
janke med 3ovcem in Tolminom 
Nato so se divizije z artilerijo pc 
ozkih, 60 kilometrov dolgih pre 
lažnih eestah stekale v Bovšk« 
kotlino. Vse je potekalo gladko, v 
najlepšem redu. j 

Cadorna je bil v 11. soški bitki 
zbral svoje glavne sile od Tolmi-
na do Adrije, dočiin je bila ostala 
dolga gorska fronta le slabo zase 
i lena. Avstrijska brabmna črta jc 
šla od Sela v Tolminski kotlini čez 
Log vzhodno od Mesnjaka, od tam 
proti jugu čez Sv. Gabrijel, vipav 
ske višine vzhodno Gorice do mor-
ja. Iz tega za brambo neugodnega 
ozemlja je bilo tedaj treba vreči 
Italjana m ga potisniti naprej za 
Tilmeut. Za te operacije je bila v 
zvezi z južnim krilom Conradove 
bojne skupine v rombonskem o-
zemlju pripravljena 14. Be Iowa ar-
mada, sestavljena iz nemških in 
avstro-ogrskih divizij. Severno kri 
!o sosednje soške armade (bojna 
skupina Boroevie) se je imelo pri-
družiti napadu z močnim deaaim 
krilom južno od Sela, dočim naj bi 
*reda in južno krilo pri'Gorici in 
južno od njo sadrževaia sovražni-
ka s frontalntm napadom. 
Za a-Iavni napad so bile eflte razvr 

ščene takole: severno krilo Belowe 
armade v rombonskem ozemlju in 
južnocafcodno armadna fronta, ki 
tc imela izvesti sunek, a fitoraovo 
skupino v kraakeam oeemlju in o-
koli Tolmina, s skopano Berrer n* 
ce*ti Loka«—Sr. Imetja; t 
skupino Seotti w v a m «d Triba-
«e se jc stikalo desno krilo aoake 

! Napad iz bor&e kotline je mo-l 
iral najprej prebiti dolapko pot 
| do Žage. Žele tu ee odpre U o q 
[preti zapadm. Postojanke «a Me 
Itajurju je bilo mogoee nepaoti 2e 
i preko Tolmina vodečega cel i neke -
i«a montu Kolovratoma«« grebena 
• Razvrstitev Bel owe armade r obeh 
; tesnih prostorih BovOce kotline in 
tolminskega predmestja je imele 

«to «iafao stran, da so bile bojne ss-
le prostorno ločene ter je kUo tre-
ba Italijanke postojanke, ki ao 
pirale cesto Bovee Žigi—Kobe 
rid—Tolmin, naslrofc— vzeti. Et-

koriščajoč to cesto si je bDo treba 
v noč in dan trajajočih sunkih pri-
boriti črto Kanin—Jalovec—MLa— 
Matajur—Sv. Martin—Hum—tri-
bilske višine pri Kostanjevici. S te 
višinske črte te je imel potem iz-
vesti splošni napad do črte Hu-
min—Tarčent—Čedad. 

Izkušnje v Karpatih, YogezLh in 
alpah so kazale napadalni taktiki 
pot: Hiter sunek v nezadržnem na-
padu čez zvezne celinske mostove 
od višine do višine, izkoriščanje 
dolinskih ce^a za dovaianje arti-
lerijskih rezerv in drugih čet, na-
pad na gospodujoče višine od stra-
ni in za hrbtom, in z obkolitvijo 
medsebojno podpiranje frontalnih 
in obkoljevalnih čet. 

Temeljem teh vidikov se je za-
stavil predonii napad istočasno na 
več mestih: Skupina Krauss kot 
lesno krilo 14. armade čez Žago 
proti grebenu Stola, — inoena le-
va kolona naj bi po zavzetju Vr-
šiča su sunkom v smeri Ravna— 
Kobarid odkrila kobariclsko kotli-
no in razrahljala hrbet Stoda od 
vzhoda, — Steinova skupina je 
Imela zastaviti proti Matajurju. O-
svojitev te skupine italijanskih 

j postojank je odprla kobaridsko 
kotlino od jugovzhoda in" je tako 
podpirala istočasno uti svrhi slu-
iečo operacijsko skupino Krausw. 
Berrer jeva skupina je morala za-
staviti proti Humu in istočasno Lz-
ve* î sunek preko Drežniee proti 
Sv. Martinu v stiku s skupino 
Stein. Scottijeva skupina je ime-
la nalogo, z napadom proti Globo-
čaku-Kostanjeviei soški armadi o-
ajšati prehod čez Sočo. Sredi ok-
tobra se priprave tako napredo-
vale, da se je mogel napad dolo-
čiti za tretji teden oktobra. Na-
črt je bil izdelan do najmanjših 
podrobnosti. 

Po veeurnem obstreljevanju * 
plinom naj bi se ob dnevnem svi-
tu pričel splošen artilerijski o-
genj, ki naj bi naraste! v najhujši i 
orkan, a trajal le kratek čas. Ne-
posredno na to vpad v postojanke J 

na edi fronti Bovee—Selo. Ne-
ugodno vreme je napad zadržalo 
za nekaj «dbi. Nekega dne je pa iz-
dal general Be-low naslednje po-
velje: Splošna otvoritev ognja ob 
6. uri 30 mimrt zjutraj. Malo ur 
nato je bila n . italijanska armada 
zadeta v nice. 

Čevlji sa rojake. 
Vlada Zdrnžaifli držav jc na-

ročila ponovno 71 niiljrmov parov, 
čerlje-r. Ta nova naročila so bfl*;] 

i oddana družbam v državi Mansa-j 

c h i * M n o ž i n a teh ^evijer je' 
tolikšna, da bi segali čevlji, ako j 
bi se zložili eden ca dragim, od 
iSan Francisca do Avstralije, ali 
«500 milj. Stric Sam bo plačal za 
vsaki par Čevtjev od $4.60 do] 
$4-90. za kar se zabteva dobro' 

i blago iz prvo\Tstoega usn^a. To 
\ van»e za čevlje eo se zelo ponoo-j 
i zOe v zadnjih mcsocih; vsaka 

družba jo zgradila &e velika po-
• alepja k rteraei, Tudi mil*r«nške 
« ^fttUje iia^je ani nrili za fdf kot 
• • ^cHjw za ar-

mado in Wnarico . ^ 

"Sonny" Dunn spoznan kot mo 
rilec. 

..Chicago, 111. — "Sonny44 Dunn 
in Thomas Kelly nista prav nič 

'zadovoljna z dogoLiikom, ki se j«? 
odigral na sodišču. Bila sta preti 
sodnikom Sullicanom radi malen. 
ko^ti — oropanja prodajalne Con-
stmaers Tea Co. Tu jih je doletela 
neprilika, da sta bila aretirana S«* 
radi umora. Obtožena eta, da sta 
ustrelila zamorca Spencer Tili-
mana, uslužbenca salunarja !Mi-
chael Blinzena, ko sta tlne 19. de-
eehmbra izvršila roparski na-pad in 
uplenila $107.00. 

Dunn in Kell sta na glasu kot 
ubijalca. Mooney, načelnik detek-
tivov, pravi, da je bil Kelly že are-
tiran in obtožen, da je ubil neke-
ga zamorca, Dunn je bil pa obto-
žen, da je ubil Joe Hogaxtvja v 
Burnhamovi krčmi, 

i j 
Požar v Baltimore. 

Baltimore, Ma., 21. januarja. 
Skadišče in pomol, katerega je 
vabila nemška podmorska ladja 
'Deutschland', ko je prišla na svo-
jem potovanju v Ameriko prvič v 
to pristanišče, je danes požar zelo 
poškodoval. 

škoda znaša 20 tisoč dolarjev. 

i 
I 

Goeben in Breslau. , 
Trne translation filed with the post 

i ulster at New York, X. Y. on Jarv.23. 
11918, as required by the Act of October 

6, 1917. 
I London, Anglija, 21. januarja. 
1172 mož posadke turške križarke 
j 'Midullu", prej nemški "Bre-
slau", je bilo rešenih po bitki med 

'angleškimi in turškimi ladjami v 
vhodu v Dardanele in "Midullu" 
je bil potopljen. 

j Poročilo pravi, da so je do «laj 
.zaznalo za 332 mož, ki so preživeli 
od posadke 310 mož na angleSkem 
monitorju "Raglan'' i m na maj-
hnem monitorju M-2S. 

J Dodatna vest pravi, da site obe 
• križanki ''Breslau'" in "Sultan Se-
j l i m ' p r e j 'Goeben' zudoJi ob mi-
no. Angleški letalci neprestano 
bombardirajo kri/arko "Goeben" 
v morski ožini, kjer jc nasedla po-
tem, ko je zadela ob mino. 

V poročilu se jrlasi, da -rta ' Goe-
ben ' in 'Breslau' zapustile v nede-
ljo Dardanele, da napadete angle-

! ško brodovje severno od otoka Im-
: bros. Potem ko sta bila potoplje-
na "Raglan" in majhen monitor, 

j je bil 1 Breslau' prisiljen v angle-
ško polje min. 'Goeben* je plul s 
polno paro proti Dardanelam ter 
je zatfel ob mino blizu vhoda. 

Turške rnšilce, ki so prišli na 
pomoč križarki 'Breslau', so spre-
jeli angleški rnšilei in jih pre-
gnali. 

"Prerok" se je V3trelil. 

Ridgewood, N. .1.. _>1. jauuarja. 
70 let stari Lomlmrdus Mulder se 

J je več raj s puško vstrelil. Mulder, 
{ki je vedno bral sveto pismo, je 
j pred časom svojim prijateljem pre-
rokoval, da bo nemški eesar uinrl 
18. januarja tega leta. Ka se to ni 
zgodilo, jc Mulder postal zamišljen 

i in ni več govoril ^ >vojiini prijr-
teljL Na mizi, poleg katere so n.t 
šli njegovo truplo, j.' bil listek 
sledeče vsebine: ' Bil setu laži-
prerok in sem gnišil proti Bogu." 

Iz z a M a d n i š k e g a urada. ! 

^ W Š Š V o j n o - v a r č e v a l n e z n a m k e in S l o v e n c i . | 

"WARSAVINGS STAMPS Zelo ugodna in redka prilika se nam nudi ravno-
'eetnep v r t h e sedaj z nakupovanjem vojno-varčevalnih znamk 

UNITED STATES , prihranjeni denar nadvse varno in z dobrimi obrest-
GOVERKMENT I mi naložiti, zaeno pa tudi pokazati vladi in podani-

HBANI IN POSOJAJ SVOJB j k ° m r ^ Ž e n i h d a «no vredni zaupanja, ker 
PRIHRANKE n a s v s l ( , d napovedi vojne Avstroogrski ne smatrajo 

J za sovražnike. .S tem smo obvarovani ogromne škode 
S T & I C U S A M U t e r r e š e n ' 1Z z a d r e ? e ' katera bi bila prinesla nedrzav-

Ijanom mnogo skrbi. nepriLik in razočaranj. ® 
On jih potrebuje sedaj l Z a n a s Slovence bo najpripravnejse, da kupuje-

Vi jih boste potrebovali po vojni m o z n a m k?> k^ere bo mogoče dobiti skozi mesec 
- januar po $4.12, vsak prihodnji mesec do konca 
a u r u j f l decembral918, bodo stale po en cent več; iste bomo gp 

VOJNO VARČEVALNE prilepovali na takozvani vojno-varčevalni certifikat, 
ZNAMKE ki je načrtan in ima prostora za 20 takih znamk. Po 

OBVEZNICE VLADE ZDBUŽE preteku pet let, to je dne 1. jannarja 1923, bo izpla-
NIH DBŽAV. z a k , a ( l n i c a v Washingtonu, ali pa katerakoli fej 

pošta v Združenih državah znesek $5.00 za vsako, na 
Nosijo itiri odstotne obresti, plaS- certifikatu prilepljeno znamko, ali pa za ves poleplje 

Ijive na četrt leta. ni certifikat z 20 znamkami znesek $100.00. 
Lahko pričnete Pri dvajset znamkah, katere stanejo tčkom rac-

S PETINDVAJSETIMI CENTI, ' s c c a jantarja 1918 $82.40, bomo pridobili $17.60, 
£e kupite varčevalno znamko f1! 2 n a m k i t ^ T ^ T ' W ^ 

Združena, držav. k d f Vožnje ko bode kupil znamke v denarnih 
Vaš poštar, vai bankir, vaš časopi, Potrebah ah pa bi jih hotel zamenjati v gotovi de-
in številno drugih prodajaluih a g a b ° dobil lahko nazaj vsak cas, na od-
gentur vam bo povedalo 4 e gled. ^ t ^ ^ 8 : ^ o b r , ' S t J -

teh znamk Orišite Si lih! najsibode na katerikoli posti v Združenih državah. 
* Omenjene zuamke prodajajo vse pošte in banke 

TO JE VAŠA DOLŽNOST. žirom Združenih držav. Priporočati bi pa bilo, da 
TO BO OHRANILO ŽIVLJENJE. S i ° v e n ^ k ^ 1 o r m o ^°5 e **bavijo P»*i naši M 

tvrdki. da potem lahko pokažemo s skupnim zne-
TO BO IZVOJEVALO VOJNO skom, kaj smo vsi skupaj storili za deželo, katera 

— — ^ r ^ i nas je sprejela v svoje naročje, nam dala kruha in 
H zaslužka, kakor bi ga ne bili našli nikjer na svetu. 
B Ako se bodo rojaki odzvali našemu kiicu v polni meri, v korist samim sebi, 
H in slovenskemu narodu za ugled, bomo imeli obilo dola in skrbi brez zaslužka, toda 
H * veseljem smo pripravljeni za velevažno stvar storiti vse, kar je v naši moei. 
@ Na celem svetu ae dandanes ne more denarja bolj varno in obrestonosno na-
B ložiti, kakor t vojno-varčevalnih znamkah Združenih držav. Vsak jih zamore do-
• " biti v vrednosti en tisoč dolarjev, in no več. Sezite po njih brez odloka, vnak po 
• svoji moči. k 
B Kadar nam pošljete denar, priložite 16 centov v znamkah za poštnino regintri-
B ranega pisma, v katerem vam bomo poslali znamke. 
• Pripravljeni smo tudi vojno-varčevalne znamke hraniti pri nas, in v takem 
• slučaju se nam naj poelje poleg denarja za znamke le 3 cente za poštnino pisma. 

- S v katerem bomo. poslali potrdilo. 
__ jcS 

H Vsako xisrocito naj bode podpisano v. lastnoroi-niiti pwlpiMm iftU-ga, ki hode 
M k » p a » « M * » . 

I S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y | 
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Virginia, Minn. 
Dne 22. jan. se vrše primarne 

volitve v mestni svet. dne 5. febr. 
pa volitve. Med kandidati sta tu-
di dva »Hrvata, i van Fraza in 
Matija Prijanovii-, ki kandidirata 
v drugem wandu za aldermana. 

M j ^ l i 
»Spisal Ksaver Meško. 

1. 
Prav ceste kdo vse hudo iu slabo 
0 svojem bližnjiku govori, 
a poleg skrbno nastavlja uho, 
kaj pav o njem porečeš ti, 
da mil še tisti »lan lahko 
besedico vsako sporoči. 

2. 
Večkrat ti kdo roko prijazno 

stisku je 
hi ost a nabira v najmlajši 

! smehljaj, 
1 a v mislih črne naklepe snuje, 
kako bi zadal ti smrtni mahljaj 

3. 
0 ženski nezvestobi kaj bradko 

toži svet 
in kolne jo, da manjka često ž< 

besed, 
a čado, mnogi, ki najhuje o nji 

kliče. 
sami proti zvestobi najčešče 

greše, 
a cisti in besedi dani zvesti 
ne iščejo pregreh pri ženi ne ii 

ne pri nevesti. 

4. 
Bral sem vzdililjaj mladostnega 

poeta: 
" In lovor bode moje naj veselje! 
In rekel sem si: Čudne, čudne 

[ želje! 
. Naj le minijo nekatera leta, 
; in lovor v trnje se mu spremen 

ki se globoko v srce mu zaseka 
' ill ranja pa in peče in skeli; 
1 nikjer več ranam tem m* najde 

leka, 
. da v gr»b ga smrt prezgodnja 

položi, 
na grob pa narod kamen mu 

. j izvali — 
še v grobu slave peza pa teži.. 

5- • . 
Če prideš v gostilno, se vsedi 

široko 
in s čevlji ropotaj, naprsnik 

otvori, 
mogočno in večkrat v žop sezi 

j. globoko 
o II 

in glasno naročaj, bahato govori. 
Ce kdo ugovarja, osorno zarenči, 
češ: 4 'Ni verjeti kar vsaki čenči! 
A jaz se in okusil nmogo sveta 
in imiopo sem mislil — to kaj 

izda! 
^n te in one knjige sem bral, 
povsodi sem cenjen — kaj bi so 

bahat!" 
In Ijnd bo spoštljivo v tebe 

strmel. 
" K o bil bi jaz tak! " — si vsak 

bo želel. 
Ker jezik je vee kot pamet in 

zlati, 
med bedaki je kralj, kdor se zna 

prav bahati... 

Avstrija želi ruskega prijateljstva. 

True translation fllttl witb tlif i»ORt 
master at New York. N. T. on Jan. 23, 
litis, as require«! hv the Act of October 

6, 1917. 

Petrograd, Rusija 20. januarja. 
V zadevi mirovnih pogajanj v 
Bre*t-Litovsku je avstrijski zuna-
nji minister prof Čer n in rekel : 

*'Xe umaknem več tega. kar 
sem izjavil, da je mirovni program 
dvojne monarhije. Od Rusije no-
čemo ničesar: ne ozemlja, ne voj-
ne odškodnine. Želimo samo, da bi 
>e obnovile prijateljske razmer« 
na varnih principih — razmere, ki 
bi bile stalne in bi slonele na med-
sebojnem zaupanju." 

Dr. Koler 
SLOVtNSKI 7DRAVNIK 

S3* P»nn kv* PiH«korgh Pa 

t Or Koler J« naj-

starejši slovenski 
»dravnlt , frpecdja-

v Ust < Plttabunrho. 
^ kt Ima 28-letno 
A prakao v »dravlja-
Ĵ nju neb ooiklb 

^ krvi sdravl a ( l a -
aovlun, 6-j«, ki ga Je Isumel dr prof. 
ErUch Če Imate mocol j« aH mehur-
čke po U S M U , V grlu, ispadanje trna, 
bolečine v kosteh, pridite In latlatU 
vam bom kri N« čakajte, kar ta fco-
lesen ae nalMO. 

V h moike bolernl »dravira po okraj -
šani metodi. Kakor hitro opaatta. te 
vam prenehuj* sdravje, oe čakajte, 
temveč pridite In Jas vam c a bom 
sope t povrnil. 

Hydrocele all vodno kilo osdravta 
v SO arah In sicer bres operacije 

Holeabi mehurja, ki povsročljo bo-
lečine v krilu ln hrbtu ln včasih tudi 
pri puUsdJd vode. ozdravim a goto* 
— t j o 

: Revmstlzem. trganja. OolOČIns, o-
tekilrve, srbečico, ftkrofts ln aru«« 
koine bolezni, ki nastanejo vslsd na-
riste krvi osdravtm v kratkem času 
in nI potrebno letati. 

Uradne ure: vsakdan od S. ura «J»-
traj do S svsčar: v petkih od «Ju-
traj do S. popoldne; ob cedel>ah od 
xjutraj do a popoldne. 

S poŠto ns delam — Pridite ooSfcao. 
— Ne pozabite ime ln ttovUkol 

Zdravim amn mnik» oaebe 

Margarita Gautier 
Spisal Aleksander Dnmas (Sta). 

ALFRED H. SMITH, 
predsednik New York Central železnice. 

• ————- '---1 • -n • 1 M* 

^ZASTONJ 
k r e £ « t K B Z d r a v n i š k a k n p c a 1 

S B K a ž i p o t k z d r a v i l i . 
I I b a U ^ * Ta knjižica pove enostavnim besedama • 

našem znanstvenom zdravljenju na domu za 
^ ^ B h ^ ^ ^ ^ ^ B b P ^ ^ ^ ^ ! ^ ^ . može in žene, kateri trpe od akutnih in kro-
• B H g H H ^ H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ a j T n i č n i h bolesti, kakor so, nalezljive in podedovane bo-
|E5SPe|H|IhB ^ggK^^MBB^^B^^Btf iezni; nečista in slaba kri; stare rane; bolezni kože; 
H H ^ I ^ ^ H ^ mozolji na obrazu in telu; padanje lasi; kroniI-na bo-

lezen grla; otekli, zapaljeni in nežni delovi; slaba, ner-
^ ^ ^ ^ H H ^ ^ ^ ^ B b B M w i b I i ^ ^ ^ ^ vozna, onemogla kondicija; bolezni ledvic in mehurja, 

^ f j g l ter mnoge druge podobne bolesti in teškoče. 
MmmfflinM Pove tudi o našem vspešnem zdravljenju drugih bolezni kakor 

^ ^ K ^ K B ^ ^ j n S j m so nerednosti želodca in jeter, žolčnica, zapeka, zlata žila, revmati-
^ ^ ^ ^ ^ ^ M r n M zem, katar, naduha in sli č ne teškoče. 

^ B ^ o I ^ ^ ^ ^ ^ H 021 katerem izmeti sledečih simptomov: bolečine v križu, bolečine v z gibih, pla-
' ^^B^^^ESmI^-^^HBI I0*10** ^guba apetita, kisloba v želodcu, povračanje hrano, bljuvanje, žoleno 

riganje, nečist jezik, smrdeča sapa, izguba spanja, slabe sanje, slabost in nagla 
1 9 B N i I I I U r a z^u r j e n o 9t» nerveznost in razdražen ost, o::-mo£lost ot> jutrih, črni kolobarji 
n n ^ ^ n p ^ H H Očmi, sramežljivost in izogibanje družbe, nemarnost, bojazen in srčna 
l l ^ K l i ^ i S S l i ^ ^ H n B P2 * — Ti simptomi so znamenje, da vaš telesni sistem ni v redu in da potre-

biljem zdravniških nasvetov in pomoči. • 
NaSa brezplačna knjižica vam pove dejstva glede teh simptomov in teškoč; 

pove vam tudi o našem zdravljenju, ki pomaga mehkim do zdravja, moči in Fĵ ^^^ r̂-JSKSŝ Kl̂ ^H^^ avežosti, da so zopet možje. Zaloga znanosti jc in VBebuje nasv ete in podatke, 
^ ^ ^ H ^ j ^ ^ ^ ^ H H l katere bi moral znati vsak moški in vsaka ženska, posebno pa tinti, ki se name-

m V H ttBSVf ravajo ženiti. Iz nj« lahko spoznata vzroke mroje^a trpljenja in kako bi se 
K ^ E ^ H H teškoče obvladale, čitajte to knjižico, kažipot k zdravju, in okoristite 
I ^ K I se z 

• I P o š l j i t e t a k u p o n š e d a n e s « 
9 J H V Dr. J. RUSSELL PRICE CO., S. 1050 Matlisou & Clinton Stŝ  Chicago, HL g 

I^^Bf i j i K i l Cenjeni dnktnrji:—Pofiljite mi takoj vaSo zdravniško knjižico popolnoma ^ 
J| zastonj in poštnine prosto. 

^ H f f i Ime j 
• | y f Ster. In nlica all Box Ko. M 

N^Ea Mesto i . m DrŽava >••><.««>••••• ̂ a**** I 
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V** to bi vam bil lahka povedal 
v p*tr lie* diJi, je iwdaljvval Ar-
tfatid, UnJki h<»t»'l s>'t*i, da vidite 
<Mkuii, po kakih doKwlkili te prve 
du>tM> »vi pr*at* * marg**rita 
eaai 'm k ak /a korakom 
«lo tega, da sem jaz btoril vse, kar 
jt* -»na it. iu tla i/tta m 
ve«'* /iv<4t brez mene. 

Uiio j»* dmgi da« onem ve-' 
« eru. ko je prt>ls Margerita k sne-, 
i.i, da n ji pwlsl "Manon Les ! 

• vi tejr; dneva *em po«T»olnoma' 
^prtuaeoM svoje življenje; pa<- ' 
kt*r nisem mo|pH njenega. l*red 
v " m ni nisetn hotel pnwtiti niti to 1 
liko da bi premišljeval o 
t 11, kit j pr;t\zaprav d*-lam, zakaj 
• vftil s«-iu, da bi prr»ti svoji 
volji ^aluKteo, če !>i se zavedel,' 
kaj se gjdi z menoj, ln tako je za-j 
dobilo moje prej tako miruo, r«*i-t 
no /ir!j«'ije nekaj burnega raj 
ra-rdrteKa. Ne mislite, da ljubezen < 
tak«» /> nske n*" ne stane, t*e je 
tudi tako »lenebicma, kakor je bila 
Msrfreriiina do tneor. Reč«*m vam, 
da ni ni • din/jeg-a m-jfo njih 
male, urdolžiie želj«*: evetli<*e. lo-
že, večerje, izleti, \-ae to, «Vsar 
človek svoji Ijnbiei vendar ne mo-
re t,d reči. 

Kakor »khii vam ie pove»ltd, ja»z 
nisem imel premoženja. Moj oee 
je bil in je še vodno ge-neralui | 
davkar v ( M o f oiiva veiik u^ied 
vsled svojih amaiiioMi in svoje 
jH>fttettn»ii, in zato se mu je tudi 
pt»srt-.*Uo najti kavcijo, ki jo je 
treba položiti za to visoko mesto. 
Njejfovi dohodki znašajo itiride-
s tu«>e frankov: na leto in v de-
c>«itih letih je poplačal kaveijo ter 
upravljal še za doto moje sestre. 
H« s. bolj |>o5ten«i;a človeka ni 
menda na »vetu! Moja mati je za-
pustila še*»t tisoč trankov rente in 
te j4" razdelil med mojo apfltro in 
mene »e isti dan, ko j« J>il imeno-
van na svoje jM-̂ lanje mesto. l*o-
tein, ko um dosegel jaz svoje en-
indvajseto leto. mi je odredil h»* 
pet tisof letne doklade tir mi za-| 
trdil, «ia du /. osem tisoč fran-l 
kov v 1'arizu že zelo lep<j živeti, 
če se zraven t - p lotim >e kakef̂ a 
dru«e<(fa posla, ki mi zagotovi za 
p<» neje varno • ksUtem-o, InidLsi 
kot pravnik alt medieinee. Priwel 
>«ni torej ^ Pariz ip dovršil pra-
vo. In potem vem *toril isto, kar 
store ukora j vsi mladi ljudje pn 
nas; vtakni! i>em svoja spričevala 
^ /« p ter začel živeti tako le tnalo 
t«-«:, lahkomiselnega pariškega 
življenja, A zapravljal kljub te-
Uiii nisem pos bno veliko; samo 
da m m /:'l>il v ovmih nteaieeih ee-
]•> svojo rento t«*r liodil jKrteni ca 
••'tiri ineseee k svojemu očetu na 
<ležt-!o, kar ;ni je torej danaAalo 
»hanajst tisoč frankov rente in — 
4;ias, d« d'.ber vin. Sicer pa 
nisem iind niti belica dolga. 

Tako torej je bilo z menoj za-
četkom te ljubezni. 

Ib&mo po se'»i je unUjivo. da *»o 
»čeli zdaj stroaki rasti in rasti. 
Margerita j«> bila skoz in skoz lah-
komiiselna ženska, ena izmeni onih 
ieiLsk, ki nikdar n»s«o ne premi-

slijo. koliko slane tistih tisočero 
za'u.v, ki tvorijo pravzaprav vse 
njili življenje. Tako mi je pisala 
vsako jutro, da £<*ii obedovati z 
menoj. In h«wlil »em .ponjo. šla svn 
ko^it, nato v (Hedatî če, večkrat 
sva še večerjala sk?»]iaj in z\«vei-
sem videl, da je slo včasih do pe»t 
zlatov, torej mesečno do dva tisol* 
pet>to do tri tisoč frankov, kar je 
po/.-1«« moje dohedk«- v treh, treh 
in pol rri"<««Hh. In potem: aLi de-
laj dolgove, ali pusti Margerito! 

Naj se zsoili, kar se hoče, samo 
zadnje se ne sme! 

Oprostite, da vani vse to našte-
vam s tako natančnostjo, a videli 
bo>te sami. da je v zvezi s poznej-
šimi dogodki. rripovedujfHu vam 
pač resnično in prisprosto povest, 
^ato bi ji rad pustil vso <pripro-
stosi posainezno?*ti iu vso resnič-

njenega razvijanja. 
J ostalo mi je jasno na eni sira-

rn, da bi me ne moglo nič vee na 
svetu odvrnili od Margerrte, na 
drvpi, da je zato treb« preskrbeti 
potrebnih sredstev, da ne obne 
morem pod temi stroški. Iu potem 
še to: ta ljubezen m.1 je bila zgra-
bila že s tako silo, da se ,mi je zde-
la vsaka minuta brez nje dolga 
kakor celo le-to in da sem čutil za-
to nepremagljivo potrebo ud uši ti 
te hipe v ognju kakršnekoli stra-
sti ter jili živeti s tako hitrostjo, 
da še zapazim ne. ali jih živini. 

Začel sem s tem, da s*.-ui si izpo-
sodil pet ali šest tisoe lrankov na 
svoj kapital ter se ndal igri, za-
kaj, odkar so prepovedali in za-
trli igrali i iee, se igra povsod. Po-
prej je elovek lahko »'pal, da ifa 
čaka sreča, če jo je y.avil na pri-
mer k Frascatiju: igralo ê je de-
nar proti denarju in ee ste izgu-
bili, ste se potolažili vsaj s tean, 
da bi bili lahko dr»bili. Zdaj pa je 
človek, ako dobi količkaj znatno 
svoto, skv»raj gotov, da jc ne jvi-
tegne. če ni i^ral slučajno v onih 
krofih, ki smatrajo take dolgove 
š»- vtslno za lu-kaj resnega. Zakaj 
je drugod drugače, je lahko 
umeti. 
| Prava igra je mogoča le med 
mladimi ljudmi, ki imajo velike 
potrebe in premalo denarji, da bi 
lahko živeli, kakor lioeejo živeti. 
In tako torej igrajo in u^{s4ii s<» 
seveda sledeči: ali dobe, — |w>te:ni 
plavajo oni. ki izgube, konje in 
iiietr«*se teh gospodov, kar je pre-
cej neumno; ali pa -zgub«'. in ker 
imajo že prej vsega premalo, ima-
jo tem manj, da bi plačevali celo 
-drugim, česar sami nimajo-, torej 
ne plačajo, kar je preeej nepri-
jetno. hi tako nahajajo ta prija-
teljstva, sklenjena pri igralni nii-

z dol po vi ali prepiri, pri kate-
rih »e gre vedno za čast, včasih 
celo /a življenje; in če je človek 
pošten. je prišel naenkrat ob vse 
in zahvaliti so ima zato navadne 
tem enako poštenim mladeničem 
ki nimajo na svetu druge hibe 
kakor da ne premorejo dvesto ti 
soč frankov letne rente. O onih 
ki kradejo aH sloparijo pri igr 
in o katerih se izve nekega dne 
ko je pa seveda že prepozno, d; 
so ušli ali pa da so prišli ,poc 
ključ, niti govorim ne. 

j X to dirjajoče, kričeče, vulka-
njčuo življenje sem se torej vrgel, 
v to ž.ivljenje, ki sem pred njim 
nekdaj strepetal, če sem le slikal 
o njem, ki je pa zdaj postalo za-
me neobhodno potrebno dopolnilo 
moje ljubezni do Margerite. Kaj 
sem hotel storiti drugega? Vse 
noči, ki jih nisem preživel v ulici 
d'Anrtin. bi se bil valjal sam do-
ma brez spanja po postelji. Lju-
bosumnost bi me bila trpinčila do 
blaznosti ter mi žgala možgane in 
kri, igra na je bila najboljše sred-( 
stvo proti tej mrzlici; saj je pri-' 
klepala vse moje misli na zelecio 
mizo. dokler ni prišla ura. ko sem 
smej zopet k njej. Tedaj sem ?wi 
iz tega spoznaval vso grozovito 
moč svoje ljubezni: dvignil sem 
<e hladno, brezpogojno od mize. 
naj sem ž.o dobival ali izgubljal, 
ter odšel iz obžalovanjem do onih. 
ki jih ne čaka, ko zapustijo te 
prostore, kar čaka mene. 

Pri večini teh ljudi je bila igra 
potreba* pri meni je bila bole/.i-n.' 
Ozdravljen od Margerito. bi bil 
ozdravljen tudi od :gre. 

, A vendar sem pri vsem tem o-1 
hranil precej mirne krvi- izgub-
ljal sem samo. kolikor sem mogel j 

i plačati, in dobival le toliko, koli-j 
. kor bi bil lahko izgubil. 

Sieer sem irnei pa srečo. Niti 
, dolgove mi ni bilo treba delati, 
j dasi sem porabil trikrat toliko kot 

prej ko še nisem igral. K .-s. 3ii se 
bilo lahko ustavljati temu življe-
nju. ki mi je dovoljevalo vstreči 
vselej in vsakikrat najbolj eud-

{ nim Marsreritinim željam in ka-
. pričam. In ona me je ljubila ved-

no enako in še vedno bolj. 
Kakor sem vain že pravil, mi je 

' dovolila ostajati skraja samo od 
? polnoči do šestih pri njej, pozneje 
• sem smel včasih že v njeno ložo, 
- nato je prihajala cesto obedovat 

k meni. nekega jutra pa sem šol 
j šele ob osmih zjutraj domov iu 

slednjič nekega dne že stoprav o-
poldne. 

a A medtem, ko se je Margerita 
* notranje izpreminjala, ]>ostajala 
'je tudi na zunaj drugačna. i»til 

sem se bil njenega zdravljenja in 
ubogo dekle je spoznalo moj na 
men ter me ubogalo iz hvaležno-
sti. Odvadil sem jo bil skoraj brez 
truda vseh njenih škodljivih na 
vad. Moj zdravnik, s katerim sem 
jo bil seananil, jo izjavil, da jo 
.nore ohraniti pri zdravju edino 
počrtek in mir, zato pa sem počasi 
odpravil vse tiste dolge večerje 
in poskrbel.za to, da je imela do-
volj mirnega spanja. Nevede, ka-
ko in kdaj. se je Margerita priva-
dda temu novemu življenju in je 
spoLniavala bolj in bolj, kako ji 
prija. Že je ostajala marsikak ve-
čer doma, ali pa si je vrgla, če je 
bilo zunaj lenK>, gorko ogrinjalo 
okrog ramen, Ln šla v temne dre-: 
vorede Chaimps-Elvstoja, kjer sva 
se lovila kakor dva otroka. Vra-
čala se je nekoliko utrujena, vze-
la kaj malega za večerjo ter šla 
spat: kvečjemu je prej še kaj za-

ligrala na klavir ali kaj čitala, če-
'sar ni storila nikdar poprej. In 
I pokašljevanje, ki mi je prej trga-
lo sice, j** skoraj popolnoma po-

j nehalo. 
i Po šestih tednih je bilo lu-di z 
.! grofom vse končano in edino pred 
: vojvodom sva morala še skrivati 
j svoje razmerje. In eelp on je mo-
t ral večkrat oditi, če sem bil jaz 

i pri njej, češ, da gospodična spi in 
da je prepovedala, da se jo 
zbudi. 

Iz njenih navad, ali bolje iz nje-
- ne potrebe po meni, je sledilo, da 
i sem zapuščal igro vedno ravno v 
- takem liipu, ko bi jo lril vsak pra-
- vi isrralee zapustil iz previdnosti. 
- Tako sem si pridobil sčasoma dva-

najst tisoč frankov, zaklad, ki se 
> mi je videl ne-izčrpljiv. 
1 In tako se je približal čas, ko 
f. seut odhajal vsako ieto na deželo 
i,l k svojemu očetu in k svoji sestri, 
t Zato sem prejemal pisma zdaj od 
>1 t-nega, zdaj od drugega, naj vern-
ti dar pridem k njima. Na vse te 
h prošnje sem odgovarjal, kakor 

sem pač vedel in znal, zatrjujoč 
p »vedno, da sem zdrav in da ne ra-
a bim denarja, dva vsroka, ki naj 
ii }H)tolažita mojega očeta in ga po-

mirita glede tega odlašanja. 
j" V tem času je nekega jutra sko-
1 čila Margerita naenkrat iz poste-
\ Ije ter mi rekla, ali hočem iti žnjc 
t za ves dan kam ven na deželo, kei 
j je tako krasno vreme. 
3 Poslala sva po Prudesneo in na 
X pravili smo se vsi trije ua pot. — 
jI Prej pa je naročila Margerita Na 
3 nini, naj pove vojvodu; da je ho 

tela užiti ta l<;p dan v prosti na 
\ ravi ter da je šla z gospo Duver 
I nov v okolico. 

(Dalje prihadnjiftj 
! 

SLOVENEC 
j i 

Ima • zalogi Cobanhit (nuDO-
* fone. Slovenske, Hrvatske in 
F .sploh v vseh jezikih Columbia 
S ni.jj/f 
T pHIMT. 
I Diamante, ilitaliis, ure, are-
1 bralna ln sploh kar iellfe T slat-
2 nlni ali gramofonih in ploSčah. 

Cenike piiifljwi hmrplalas. 
I V A N P A J K , 

|| 
Š t i r i z a n e s l j i v a z d r a v i l a * | 

Kafteli M»ri>«*T»« pr:k»i«n in ulit»»t uiDtvneo K nt tnaTlln n« moremo dovolj toplo priporočati, da H •̂'J idtavil*. 4a *m»njia silo boWtni i« oawhea »lux. Uia l̂IU (»a** »edao v miataadobrj »oxaaaoduma*« Sfe sred«t*o. ki k ogla-ia pod i* raoci J 
S E V E R O V C E V E R O V O 

B a l z a m z a p l j u č a G o t h a r d o v o o l j « S 
» Balaam fnr Lu»«») j* pr Jatno. idelao in o* cim »dra-

faLEI Ž^El l i f U b ^ V ^ ^ 'Seva« . Go.h.M Oil) k« i. ma«il- >a .dmljNi. na J ™ Z Z??'i » •̂ak—a. Na yaatowjf a.*afc«a» rot̂T kraj nujnih OoimHn v praia krfata in Btw. proti m- S »KM-uja. matitm .. bolečinam w ledju, ta » vsajata .luč-ju. k dar je »«>- < C w US In SO cantor tratna kake mazilo. Ctn> SO ia SO canto*. J 

Prehlad K T r L a ^ S S i C S E U S r ž r ^ Bolečine v hrbta SCStSSSA. 
navada )*.<Um prvblad odpravi tak«; »porrtka a teoi. da k t« ••vilo narava. Po*l«jte po rovku la xdra.He ae a ^ 

Q E V E R O V E g E V E R O V I M 
Tablete zoper prehlad in hripo zdravilom 1A obisti ill jetra 

******* .prfcrnita-a CSevera". Kidn̂  and R™iy) ki Je uapeton zdravilo aa i - rZTmVlP 1 - a>mTmm̂ - - d9*h «<Jra»Uv«ue.calnih in mekurmb boUini: n̂ bole ine v ' hrbtu, otekla aoca. omotica, zlatene .. ia buini ialodec. Cmmm SO radar Cana 75c. ia» SIJtS. 

Vaafca tak ittrtk adravfl ia dim Dmiwi adravila pradajajo vaa kratevna lekarna. Ako JS> aa tekannr â a. ptttt« aa 

W. F. SEVERA CO.. Cedar Rapids, Iowa. 

Slovenske vesli. 
v 

Milwaukee. Wis. P 
V petek 11. jan. popoldne ob 4. ^ 

iri se je vnela o<l j>eči uta za av- ^ 
.oinobil rojaka Val. Petrina na v 

"73 — 64. Ave. Nevarnost je bila, 
la bi se bila vnela tudi zraven 
»toječa hiša. Škode je nastalo za 
•tu dolarjev na uti in avtomobilu. 

Sin miljonarja in enega izmed 
la>*tnikov Boston trgo\*ine v tem 
liestu. Leonard Goldstein ml., je 
povozil Hrvata Jurija Noviea iti 
12. Ave. Mladi gospod i c se ni bri-j 
tral za te/.ko ranjenega, teanvee je I 
iiitro vozil dalje. Reveža je pustil 
iežati v krvi na cesti ter nezavest- a 

nega. Mladi {ro?.podlč ne smatral ^ 
deliavea za človeka, kar priča, 
ker je hotel z avtomobilom po- ^ 
begniti in bi tudi bil odnesel sre^-j 
no pete, ako bi ga ne brl pravo-
časno opazil stražnik, kateri ga > 
je točno "-stavil in odvedel na so-
dile, kjer je bil oljsojen za eno r 
leto pod policijsko nadzorstvo in j 
na plačilo .Y')(>00 odškodnine Xo-|r 
vieu ter povrnitev stroškov za ] 
zdravnike in za bolnišnico. Sod-
nik Bčn-kus je izjavil, da bi ga 
najraje poslal za dalj« časa v je- ( 
eo. 1'pati je. da si bode mladi go-
spodič to dobro zapomnil. \ 

Sheboygan, Wis. -
15 vojakov pri Co. C, Iti so iz 

Sheboygan a ter so avstrijskih ata- • 
rišev, je bilo prestavljenih k 33. 
diviziji v Camp Logan, ne da bi 
se jim bilo za to navedlo vzrok. • 
Med prestavljenimi so sledeči ro-
jaki: Frank Dramelj, Frank G-ru 
den, Frank Para kovic. Frank 
Rozuuan, John Rupnik, Jos. Ur-
banič in John Jamnik. 

Evelsth, Minn. 
Ko je nastopil svoj urad novi 

župan, je nastavil 70 oseb pri ol>-
4>inski administraciji, katere je 
občinski >n*et potrdil. Med njimi' 
so sledeči rojaki: Anton Lesar,' 

j-tlBO na mesec; Anton Lenič, po-i 
možni nadzornik za eeste. $125 naj 

'mesec Rudolf Horvat, drugi kapi-, 
tan pri ognjegascih, $125 na me-] 
sec; John »Brince, ognjegasec, 
$110 na mesec. Več kot ena tre-| 
tjina prebivalstva je slovenskega,j 
toda ker se ne brigajo mnogo za 
politiko, so razmeroma tudi slabo 
zastopani pri mestni upravi. 

E y , Mirni, 
Družini Sršen je umrl 8 mese-

cev stari sinček. 
- Dne 4. januarja je šla gospodi-

nja Ana Snajder v bolnišnico po 
zdravila, ker je bila nekako bo-
lehna. V bolnišnici je čakala do-
brih pet minut, sedeča na stolu. 
Prijele so jo slabosti tako močno, 

jda »e je naenkrat zgrudila na tla 
in umrla. Vsled hitre &.iirti so 
bili še zdravniki presenečeni- Za-
pušča soproga in 4 otročiče, ki ža-
lujejo za njo. Bila je članica dru-
štva sv. Ane it. I I SHZ. Društvo 
ji je »kazalo zadnjo test. Bodi 

Ii Ji Mika ttadna remija! 

DR. ROSENTHAL, specialist, 
V n ^ ^ B I 622 f n W AVL Ure: o4 9. ia S. P1TTSBU1CH, PA. 

IIBU ^"^TSjlV OP. HoaaiTthal, ipaetallat, nad 20 tat. Ako Imata ka-
/ Y tarokoll me4ko bolezni na krvt, tlvclh, Jtalodcu, lad lean. 
^ UfRf v maxulja, revmati zm u all mahurju pridi to k Or. Ro-

(M m ~ aanthalu po naavat In on Vam pova, ali morata feftl o-
' f gdravtjanl aH na. 
f Or. ftoaanthal zdravi vaak al uta j s najboljšimi sdra. 

vili K Evrapa, Indija, Kina, Mm Amarlkc In vaah d«* 
lov svota. On ofcrbt, d« oxdravl ovoja bolnika. 



IŠČE 8E SLAMNIKAKCE 
za China Piping in Milan ii:i Box 
-strojih. Pri velikih naročilih se 
plača mijbolSe od k OSJI ali na te-
den. Navadni prazniki phirani. 
Slovenka tV>re!ad\. 

De Marniis. 
•J'»r, Lai'nyeite St.. New York City 

21-23— 1 

Rad bi izvedel /a naslov svojega 
prijatelja ANDREJA LIPEC 
doma iz Kača pri -Št. Petru na 
Notranjskem, podomače Karo-
binov. Ce Kdo ve za njegov na-
slov. naj ga mi naznani, ali naj 
se pa sam oglasi. — Anton Str-
1«*, Box 21 S. Cauonsburg. Pa. 

.22-24—1) 

D r . L O R E N Z . 
Jaa Km edini slovensko govo-

re« ftperiallat moiklb bolenrt v 
Pittsburghu, Pa. 

Uradne are: dnevno od 9. do-
poldne do 8. are sveder. T pet-
kili od 0. dopoldne do 2. popoL 
V nedeljo od 10 d op. do 2. popol. 

DR. LORENZ. 
Specialist moških Mend, 

•44 Peon Ave. n. nadst. na SUM, 
Pittsburgh, Pa. 

POZOR KO JAKI 

Najuspešneje mazilo za tenske lase. ka-
kor tudi za molke brke In brado. Od te-
ga mazila zrastejo - 3tib tednih krasni 
posti in dolgi Las j 4 kakor tudi možkitn 
krasni brki in brada in ne bodo odpadali 
in osiveli. RevmaUzem. kosti bol ali trga-
nje v rokah, nogah ln v križu, v osmih 
dneh popolnoma ozdravim, rane. opekline, 
bul«, ture. kraste ln grinte, potne noge, 
kurja očesa, ozebline v par dnevih popol-
noma odstranim. Kdor bi moje zdravil* 
brez uspeha rabit mu jamčim za $5.00. 
Pišite takoj po cenik, ki ga takoj poči Jem 
zastonj. 

Krasni le pni KOLEDAR za lete 1«*7 
zastonj. 

JAKOB WAHdXČ, 
6702 Bonna Ava., Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom v Chicago in 
sploh v državi Illinois, naznanja-
mo, da jih bo v kratkem obiskal 
naš zastopnik 

Mr. Janko FMko, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glaa Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
že večkrat prepotoval država, v 
katerih to nasi rojaki naifjjrmi in 
je povsod dobro poznan. Upati je. 
da mu bodo BI rojaki v vaek od* 
vik na roko, poasbaa fo, ker ima 
pokvarjeno lavo roka. 

i / j Liaop/zzcožžcj / j g i / zg jnzz /u /a ^ I ^ t l j 
" (Nadaljevanje;, 

Kaj pa nameravate me- ti — Na kakšen način *»i mislite slu-
titi «voj kruh ; 

uvvk.iljuben načrt imam — je odvrnil Sifat. — Spre 
j»-tna! - »m Iju ii. ki h b, prijahali v Ameriko ler jih odvaja! v ho-

Nads!.»«• jim b<im tudi srsl v vseh ozirih na strani pomagal jim 
lx*m k diiibam in tako dalje. 

— -.- pravi. da bo~te postali potAresček vr boe%te delali ro 
ic<» v ri;«ii r ranimi izkoriščevalci. 

K^j h čete, dragi prijatelj* — Mi mjio vendar v Ameriki. — 
Amerika j« dtiela v^-h moitusitL 

— K * pa »-daj na stanovanju. Sifat, ko pravit«*. da so va-
vrgli ix pr»- lsk'S T 

- /..fii*rat '»tanojt-rn v i,ote!u Park. 
— V hotelu Par*? - - Kje pa je to* 

Ali » f m »znate na j večjega in na j lepšega newyonikega hotela ' 
l' tiaa s< vam, Ja t̂e š»- novince. — Hotel je tako dolg in tako širok 

= /• i- ;n ii. kopita di' vtisi. Začne s*- takoj y.a mestno 
I. » » kj " ja tja na -ever. <iMovo bo prud r«koč čas. ko bo-

\ t -ri m. n.. Da.ns pa ne vabim »»-boj. ampak vas 
prtMUa ,»*e raj h«N't-te vzeti na v <•» rjo. 

l|eiu**iia: j** v*tal iu zaeel govoriti: 
Priznam vam. d « iiî m rad prijatelj lakih ljudi kot Me vi. 

d: I li <.'<• ln 7-lra\i. |>a valjat** brez v*akega matu v blatu. 
Sifat *< na m. i rimi v / . ! -z -M:i:ee ki je lefala na klopi drugo 

-inodk* ter jo /sosljl. 
K« T ^ us /•» r» prijatelj, p<>zna se vam. da ste prišli šel«-

pi d araik.m v to . « • / - Datravno *te v najlepših lelih. ste ven-
dsr n*-ksk>en o f k. Zi mi. da mui p r e j nekaj oim-uil glede 
večerja -- No kak « » Af bova sla? - - Jaz -«-m strain. La-
čen. — 

Wialt »ti n - olprsvila. — Sifat je neprestano govoril, dočim 
je stopal Hem*e,lg| molče obojem. 

Kailcdnj« ga Vetera je sedel mladenič zooet v parku. — Kot 
dan prej je gledal tudi t«»pot br» /izrazno naokoli. — Njegovo «'elo 
je bilo nagubano. r**ke m> mu visele preko naslonjača. 

Malo p r e j je bil namreč preštel svoj dt-nar in z grozo opazil, da 
je le preet-j zapravil. — V" duši >e mit je r»*iil trs i en nklep: — Koli-
kor rnogoee hitro, ae dane-t ali jutri moram dobiti kako -dozbo, pa 
naj bo taka ali taka. - - V svoji domovini je napravil visoke šole in 
je bil nekaj ea.sa višji uradnik. — Toda kaj mu to koristi v Ame-
riki. — 

Razen drugega je znal igrati tudi nekoliko klavir, toda umet-
nik ni bil. — Toda uato je zidal v--* *voje na de. — Torej drugega 
ne more postati kot učitelj klavirja. 

Sklenil je. da se bo že nasi.- inji dan zgodaj odpravil na lov 7a 
službo. 

Tako je bil zamišljen, da ni videl one dame, ki je bila prišla o-
nega večera že v četrtič v park. Ko je dvignil glavo, »o zapazile 
njegove oči skoraj či*to pred fceboj njen eve-toči obrazek. 

Kot prejšnjega večera se je tudi sedaj popolnoma rrnedel 
— Ali se ne imenujete Peter Hemsedai? — ga je vprašala z 

zvonkim glasom. 
Te besede je izpregovorila v švedščini. 
— Ds, to sem jaz — je jeeal in *e priklanjal. — Kaj hočete, go-

spodična — S kom imam čast govoriti? 
— O, to ni nobena posebna čast, — se je nasmehnila in pri tem 

pokazala dve vrsti krasnih zob. — Gospod Peter, ali ne poznate več< 
svoje znanke, Pavline Helm? 

— Pavlina? — Moja soseda? — jv vzkliknil Peter začuden. 
— Da, vaša mala soseda sem bila, Toda zda i sem le precej zra-

ala. — 
— Toda. za božjo voljo, gospodična, kaj vas je prineslo v New 

York? 
— Nikar me n<* imenujte gospodično! — je vzkliknila proseče. 

— Saj sva se vendar tikaka, ko sv« živela v onih leprh časih. — ČV 
koga drugega ne pričakujete tukaj, mi podajte roko in pojdiva malo 
na izpr ^hod. — Vi ne veste, kako sem srečna, da sem se zopet sestala 
a evojim mladostnrm-t^rrarišfm. 

Držal jo je zs roko in ta roka se mu je zdela lahka in mehka ka-
kor pero. 

Nekaj, električnemu toku podobnega ga je ijjir- letelo. — Bil 
je taka prmreačen in prijetno razočaran, da ni vefi 1u> * ef minut zi-
nil nisi besede. Njegova spremljevalka ca je pa neprestano gledala 

V A B I L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

društvo "Bonairski Slovenei" 
št. 7f> SDPZ. 

v soboto dne 26. januarja 1918 
v svojem lastnem domu 

i>n Bon Air. Pa. 
Začetek točno ob 7. uri zvečer. 

Vstopnina za inoške $1.00; 
-itimo so vstopnine proste. 

Tem pot oin vljudno vabimo vse 
rojake in rojakinje iz Franklin-1 
Couemaugh in okoliee. da nas 
blagovolijo posetiti 11a zgoraj o-
monjeni dan. 

Igrala nam bo izvrstna godita.; 
Za dober prigrizek in v>aUovrst 
to postrežbo bo skrbel v to i/vo-! 

lj«-ni odbor. 
Obenem ^ naznaiija vsem čla-

nom, da se je r-klenilo nr. zadnji 
redni seji, tla član, ki se ne vde-
le/i !e vvseliee. f»0e v dru-, 
štveuo blagajno. 

N.i ves* lo svidenje v soboto 2b 
januarja vam kliče <*Klb'rr. j 

v 2*2-23-1;. 

Kad bi izvedel za naslov svojih 
dveh prijateljev ANTONA Al A 
LdAVKt' m ALOJZIJA ŠE-j 
ST.VNJ. Oba .sta dosna iz va^ii 
Ktuložovo pri Ilirski Bistrici na' 
Notranjskem. Pred enim letom j 
>ta se nahajala v Virginia,) 
Minn. Prosim eosijene rojake, 
če kdo ve, da mi naznani, ali 
naj ->e 1 >a sama javita. — Frank! 
MaJjavee, Hox 51H. Kitne, Pa. | 

(2^-25—1 ' j 

Pozor, rojaki v ruskem in itiflljan-; 
skem ujetništvu? Kad bi izve-
del za naslov mojih prijateljev 
VALENTINA F1LIPIC. JA-
NEZA JEREB. FRANCA SO 
LETTl in MAKSA SKDKJ. Vsi 
so doma iz Žirov nad Skofjo 
Loko. Prosim vas, ako slučajno 
dobite ta oglas v roke in ako ste 
še med živimi, da mi pišete na 
naslov: Ivan Reven, Box 108, 
Winter Quarters. Utah, I". S. 
America. (22-24—1) 

Krošnjar 
ROMAN IZ AMEZIfiKZOA ŽIVLJENJ/ 

F'KIREDII. J. T. 

S L O V E N S K O 

podp. društvo B & » 9 svete Barbare 
— — j ^ S a ^ l 

B Bs 
ZA ŽIDINJE NE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE. 

Sedeš: FOREST CITY, PA. 
InmpoHruM dnr 31. Januarja WW T drfsvi Petinsvlvsala. 

(jI UM lUtDMKI: 
Prtslvlnlk : T J* TAfCItAH. «T-» JUiMjr Ave., Bnek Sprlnjrs, Wjo, 
I'<»!pfwi>Nlblk : JAKOB lnUJ^N«'. 1-»« 1^1. ltr«>ashlon. PtL. 
Tajnik rit AS K »'AVIAlVi'lr. box tU T Fi»reKt <"1tr. Pa. 
Pmu. /ul tajti w A V« »t* XT <i«»fTlAv, ho* 311) F«COt i l ly. Pa. 
ftlMgajnik J«»>1P MARIN^il', -Vk»c» M. Clair CU>vebin4. Ohl«». 
I*.«a».rf. i blagajnik lu saufdik AVT Ipn llKVAIt. ttFI» NA, 2. »k.S 27. 

llridHef»>rt. I; 
MII70RM OIIISOR: 

Pr«»lvtr.ik <»\t Otlhem : JiHšIP 1'KTHHNW^ tw* ftt, Willoek. Ps. 
] iMktljuiralk J Kit\KJ HAFNKR, l»>x 61. Hordka^, P«. 
2. i w » . 1 * o m l k IV \\ C H « » h | : I J . skt, R. I . T T l h St.. tlevtland. O b l a 

IDKOTNI ODBOR: 
uk r- r.-t iMlbors: MARTIN ORRKŽAN. h-i* 72. E. Mineral. Kans, 

1 portrfiok 11UNT TKI K >P<'H\ M. K. 1». No, .'t. Uflt 1441, Fort Smith, Ark, 
2 I*.rot ink J« MS IP ftOLOa l!H*i So. 14th St.. Spriufrfiehi, 111. 

VKHOVM ZDRAVNIK: 
Dr J«»sip v tiHAHKK. m:; E, «»hto sr„ Pittst.urjrto, Pa, 

Pmlti« "»SI AS NA Rt »DA". C«*tlandt St.. New York, N. T. 
( • I >im rtrisfia, udroma ujih uradniki sn naproneni iio^iljatl vse do-
«llr»-krrw» na xiavirt>p tajnika ln nik.^ir draipt^. ls-nar naj ne pa po-

«Uja niit.o p« >in j«.tiih. «-W-<j,r»—i.ih all Iwii^uih denarnih nakaznic, nika-
kor pa it«f p 4 o a privatnih ^Vkov. na na-dor Frank PawlowfV, Farmers 
A Miner« Natiuual Hank. Foreat l i t ) , PH. 

\ xji»Asi«. <1* ot«*ijo drnitvect tajniki pri i>oročlllli stavnega tajnika 
kake pt«uaaJkljlTo»*tt. naj to Deniidiri&a naznanijo uradu ^lar. tajnika, da 
ae wBHirr napako pofiraviti. 

— -

v obraz in se smehljala. — Nekaj posebnega^ nekaj nebeSko kras-
nega je bilo v njenem smehu, v njenem pogledu in njeni hoji. 

— Pa povejte miza t rjo voljo, kako ste prišli v New Fork ? — 
je izpregovoril slednjič. — Ali so tudi vaši stariši tukaj? 

Prenehala se je smejati in temna senca je legla na njen obraz. 
— Moji stariši so vendar že tri leta mrtvi. — Oba, oče in mati 

»-ta umrla za kolero. — Vi ste bili takrat nekje v glavnem mestu in 
seveda ne veste. — Morala sem iti k tujim ljudem, kjer se mi je sla-

ibo. -alno slabo godilo. — Da. jaz êm bila res bolj rojena za grofi 
•o — kot ste mi rekli onih mladih letih. ste se mi hoteli prav 
p̂ ksebno prikupiti. — Moje roke so bile prefine. pretanke in pre-
majhne, da bi ves dan šivale. — Da. žalr.;tno je bilo takrat, zelo /a-
io-»iuo. — Neka moja prijateljica je dobila v opem ea«u M svojega 
brata, ki je bi! v New Yorku, pismo. To pi-mo mi je dala brati. — 

j lahko rečem, da me je edino pismo spravilo v Ameriko. — Brat je 
namreč pisal moji prijateljici, da je v New Yorku krasno življenje. 

Ma se živi poceni in da si lahko človek ustvari lepo eksistenco. — 
[Porabila sem zadnji deuar od svoje dote ier odšla v Ameriko. 

— In zdaj živite pri sorodnikih svoje prijateljice? 
— Ne, ne več. — Sorodniki -o odšli na kmete, jaz py nočem iz 

New Yorka. — Zdaj sem tukaj skoraj čisto sama. 
Hemaedal jo je pogledal. 
Bila je elegantno opravlejna. Samo njen klobuk je bil morda 

pe.;krat več vreden kot pa denar. kat.*uga je imel v žepu. — Čud-
na misel mn je porodila v glavi, ki pa ni hotela priti do polne 

. \ elja ve. Ta mi>el je pa takoj izginila, ko ji je pogledal v obraz, njen 
^rwa^t obraz, s katerega je sevalo najčistejše devištvo. 

— Vi torej sami gospodična? — je rekel po precej dolgem 
molku. — 1». v nag!ji-oi teh b 1 ji ic hotel pojasniti vse. kar se je 

j dogajalo v njem. 
— Da. skoraj sama snu. i Hemsedai. — Da boste potola-

/eui, vam i> »m nekaj povedala: ženska v tej deželi uživa iz 
vanredno varstvi*, seveda, če ̂ e hr*če strna varovati. — In rečeni 
vam tudi. <l<i na vaši časti ne najmanjšega madeža, ako vas bo-
<o videli lju.Jje v moji družbi na newyorsih ulicah. 

Toda. gospr>dična 
(Dalje prihodnjič). 

I » I ~ —I, . _., .J 

Podmilfek. 
Pittsburgh. Pa. in okoli«: U. R. 

Jakohich. Z. Jateshe, Klarlch Mat.. I, 
Ma glider. 

Realng, P l in okolica: Fr. S pehar. 
South Bethlehem, Petina.: Jernej 

KoprlvSek. 
Steeiion, Pa.: Anton Hren 

J "JMrtle Creek. Pa. in okolica: Frank 
j Srbifrer. 

West Ne*»ton, Pa.: Josip Jovan. 
; Willock. Pa.: J. Peternel. 

Murray. Utah in okolica: J. KasteliC, 
I Mar k Diamond. WfJk: G. J. Po-

; renta. 
Davis, \V. Va, in okilica: John 

Brosleh ln John TavželJ. 
Thomas, W. Va. in okoliea: A 

Konwlu n. 
Milwaukee. Wis . : Andrew Fon in 

Josip Tratnik. 
Sheboygan. Wis.: Anton IU-. John 

1 Stampfel in H. Svetlin. 
West Alii s. Wis.: Anton Demšar ln 

j Frank Skok. 
Rock Springs. Wyo.: Frank Fortuna. 

A. JuvIIti in Valentin Marc-ina. 

Naši zastopniki, 
kateri ko pooblaščeni pobirati naroč-
nino za dnevnik "Glas Naroda". Naroč-
nina za ^ l a s Naroda" Je: za celo leto 
$3.50, za pol leta $2.00 in za četrt leta 
pa f 1.00. Vsak zastopnik Izda potrdilo 
za svoto, katero Je prejel in Jih roja-
kom priporočamo. 

San Francisco, CsL: Jakob Lov&in. 
Denver, Colo.: Louis AndolSek in 

Frank Škrabec. 
Leadville, Cola.: John Hočevar. 
Pueblo. Colo.: Peter Cullg, John 

Germ. Frank Janesh ln A. Koehevar. 
Salida, Colo. In okolica: Loots 

Costello. 
Somerset. Colo.: Math. Kernely. 
Clinton. Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: AloLs Rudman. 
Aurora, IIL: Jernej B. Verbič. 
Chicago, IU.: Jos. Bostič, Jos. Blisb 

in Frank Jurjovec. 
Joliet, 111.: Frank Bamblcb, Frank 

Ijiurieh in John Zaletel. 
La Salle, DL: Matija Komp. 
Livingston. IIL: MIh. Cirar. 
Mascoutah, III.: Fr. Augustin. 
Nocomis, IIL in okoliea: Math. 

Gafchek 
North Chicago. IU. in okolica: Anton 

Kotial In Math. O^rin. 
So. Chicago. IIL: Frank Černe. 
Springfield. IIL: Matija Rart>ortč. 
Waukegan. IIL in okoliea: Math. 

Ozrin in Frank Petkov-S*»k. 
Cherokee. King.: Frank Reiisnik. 
Franklin. Kans. in okoliea: Rok 

Finn in Frank Keruc. 
Kansas City. Kans.: Bajuk in 

Peter Schneller. 
Ringo. Kans.: Mike Penoli. 
Kltzmiller. Md. in okoUea: Frank 

Vndopivec. 
Baltic. Mich.: M. r». Kikorlrh 
Calumet. Mich, in okoliea: M. F. 

Kohe. Mfirtin Rade in Pavel Shaltz. 
Chisholm, Minn,: Frank Govie, Jak. 

Petrich 
Ely. Minn, in okoliea: Ivan GonSo, 

Jos. J. Peshel, Anton Poljanec ln Louis 
M. Perufiek. 

! Eveleth. Minn.: Louis Govie ln Jurij ! 
Kitse. 

Gilbert, Mina. in okoliea: L. Tesel. 
Hibbing, Minn.: Ivan PouSe. 

i Virginia, Minn.: Frank Hrovatlcb. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Klein, Mint.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urlh. 
Roundup, Mont.: Toma§ Paulin. 
Little Falls, N. ¥.: Frank Gregorka. 

I Barbertou. O. in okoUea: Math. 
Uovanda, N. X.: Kari SterniSa. 

; Kramar. 
i Bridgeport, O.: Michael Kočevar. 

Collinwood, O.: Math. Slapnik. 
Cleveland, O.: Frank Sskser, Jakob 

j Debevc, Chas. Rarllnger, Frank Meh 
| in Jakob Resnik 

Lorain. O. m okoUea: Loo Is Balant 
| In J. KumSe. 

Niles, O.: Frank KogovSek. 
Youngstown, O.: Anton KikelJ. 

i Oregon City, Oreg.: M. Justin in J. 
M is ley. 

Allegheny, Pa. M. Klarlch. 
Ambridge, Pa.: Frank Jak.̂ e. 

; Besemer, Pa.: Louis Hribar. 
Broughton, Pa. in okolica: Anton j 

j Ipa ree. 
Burdine, Pa. ln okoUea: John 

• Demšar. 
! Canansburg, Pa.: John KokUch. 

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk, Vid 
RovanAek. 

Claridge. Pa.: Anton Jerina ln Ant. 
Kozoglov. 

j Export. Pa.: Konls SupančiC. 
j Forest City. Pa. Mat. Kamin in Fr. 
] Leben. 
j FarelL Pa.: Anton Valentinčič. 

Greensburg. Pa. in okoliea: Frank i 
Novak. 

I Hostetter, Pa. in okolica: Frank j 
i Jordan. 

Imperial. Pa.: VaL Peternel. box 172. 
Johnstown, Pa.: Frank Gattreoja in 

John Polane. 
j Luzerne. Pa. in okoliea: Anton 
Osolnik 

Manor, Pa. in okoliea: Fr. Demšar, 
Moon Ron. Pa.: Frank Maček in Fr. 

D r . J . V . G R A H E K 
edini slovenski zdravnik v Pennsylvania 

843 E. Ohio St., N. S. Pittsburgh, Pa. 

CENIK KNJIG i 
I 

katere ima v zalogi j 

| S L O VENI C PUBLISHING C O M P A N Y j 
| SSt C o r t t a n d t S t , N e w Y o r k , N . Y * | 

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov neinft^angl. tolmač vesan —JOD' 
Domači sdramik T hrvatskem 

Jeziku, remn fr-.« 
Sltrl računar (nessMko-an^L) 

vezan f—JO 
Poljedelstvo —JO 
Popolni nauk o čebelarstvu, ran. fL00 
dadjerejs v pogovorih —JB 
Hchimpffov nemžko-sloe. i o i s i f U i 

ZABAVNE IN BAZNE M O f l i j 
D U M B : 

i 
Doli s oroAJem v%M> 
Mesija 2 svoska m M 
u ILUU 
Pod Bobom, SL Večormlea —JO 
Postrežba bolnikom —40 

-odjalna demiil is< IJs s .10 
rrtna ui la trtomja —JOB 
(Jmna ZlvtnoreJa - J I 

ProJka i § i 
vojna na Wttim IS snrsa. fUO 

Zgodovina e. lcr. peSpolka i t 17 
s slikami JO I 

ilvljenje na svatrljskem dvora 
ali smrt oeosrjeviča Rudolfs e.76 

BAZGLEDNICE: 
ievjorSke, božične, velikonočno 
tn novoletne komad po i—.08" 
ducat —Jt6 

Jbum mesta New Xozfc • kras-
nimi slikami oaji 

ZEMLJEVIDI; 
Lvstro-Italijanska vojna maps —.26 
kvstro-ogrskL veliki vnsan *—JU 
>U svet mali i—.10 
Ml svet vellfej JS 
Bvrope vesan f-JP 
redna stenska m u IBJ0 
Fojni atlas t - J 
Esmljevldl: Aia^ Arl&, Oolo 

OsL Itd. po f-Ji 
EdraSenlh drla v smh —A0 
Bdi njjuiiHi drflav eatlkf - J 

m dragi strani 90 eeU^rat* M 

Kad bi izvedel, kje se nnliaja AN-
TON JAKOPIČ. Jaz imam nje-
govo pismo iz ftaiije od nje^o 

> v i h s o r o d n i k o v , p a m u p r a n -
j vem kam poslati. Zalo pro.sinj 

eenjene rojake, ce kdo ve z n 
njegov naslov, naj 111 i 1**7nam. 
ali naj se pa sani oglasi — An-
ton Zarlel Box 527, Davis, W 
V a. 22-24—1) 

bi izvedel naslov svojih 
dveh prijateljev FKAXKA O 
St»LIN in JOHNA CE&MK 
l*r«>»J eiLim in pol mesecem sme 
prišli skupaj v Cleveland, Ohio 
t e ktlo ve za njih naslow pro 
silil, naj mi naznani, ali naj 

* se pa sama oglasita. — Josept 
t Zorzut, 1252 — 168. S t . Col'in 

woftd. Cleveland. <"Miio-
(•22-24—1) 

Rad bi izvedel za naslov mojega 
1 prijatelja VINCENCA MA 

1-1A V FX*, doma i/ Kutoiovegii 
j pri Ilirski Mistrici. Nahaja sf 

nekje v Pennsylvaniji. Prosili 
cenjene rojake, ako kateri v< 
njegov naslov, da ga mi nazna 
ni. ali pa naj se sam oglasi. — 
Ignaee llaricič. E. 52. St. 

j Cleveland, Ohio. (21-2:1—1 

ŽENITNA PONUDBA! 
Mladenič, star 32 let. ma-šiiiist 

! rimo-katoličan. se želi seznaniti -
Slovenko ali Primorko v svrh< 
/emitbe. Pišifte na: 

M. b. Fran Sv, 
1317 E. 20. St., New York. N. V 
j (21-23—1) 

i STATE DEPABTMENT OF 
LABOR 

BUREAU OP INDUSTRIES 
AND IMMIGRATION 

Ščiti naseljence in jim pomaga 
Splošni nasveti, pojasnila in po 
moč zastonj. V vseh jezikih. Po 

> jaanila. kako postati državljan ii 
o državljanskih pravicah. 

Pridite ali pišite! 
Newyorski urad: 230 Fifth Ave 

j Urad v Buffalo: 
704 D. S. Morgan Building. 

a r v u A j umjsjijjsm KUJAKA I « ROJAKINJE, 
kateri iinajo v rokah naša potrdila za denarne pofiiljatve, z številka 
mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej 
komogoee svoj natančen naslov radi vaiue zadeve. Pisma katera smt 

jim poslali, so ae nam povrnila. 

Tvrdka Frank Sakaer. 
Bachnik Frank Kastelic John Resman Frank 

Xo. 329639 No. 4470S No. 44296 
Bartol J. Kraljič Martin Samide Frank 

No. 330733 No. 214380 No 330721 
Bear Dan. Kovač Frank 

No. 260638 No. 260641 Sinčič John 
Besens Mary Miss Lenaršie Josip 33076l 

No. 330062 No. 44555 Spaniček Rozi 
Bobič Vajo Meden John No. 328894 

No. 260583 No. 331014 Starčevi« Johana 
Božičkovič Djuro Merkun \ri*on \ 0 .'J31070 

No. 260581 No. 331355 Tehle r \nna 
Braun Mary Mikolieh John v oos^qk 

No. 260643 No. 323252 ^ ' , " 
Dolar Valentin Oswald Luiso Tu^.k ^ ^ 

No. 330086 No. 260632 N o " 3 3 0 3 n l 

Grgurič Blaž Oswald Joe Turk Ivan 
No. 260573 No. 260621 260G47 

Gubert Giuseppe Pintar Turk Jernej 
No. 323085 No. 330843 No. 329741 

MODERNO UREJENA 

Tiskarna Glas Naroda 
E S S E VSAKOVRSTNE TISKOVINE S S 

• IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

* * • 

DELO OKUSNO. 
• • » 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

* * * 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 
» * * 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 
• 

i VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Stovwic Publishing Co„ 
: 82 Cortlandt St, Hew Ycrk, H. T. 


